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S I S U * V ä l J a v e o edendamine. XIII rahvusvahelise töökonverentsi töö. Kesk-Tda turud. 
Riigikohtu seletusi. Äritegevuse seisukorrast. Kaubandus-tttttstuskoja teateid. 

Koja valimiste tulemus!. Kodumaa kaubalaevastiku suurendamiseks vajatakse uut krediiti. 
Majanduslikke teateid kodu- ja välismaalt. Teadaandeid merimeestele. Tolliteateid. 
Ettevõtete tegevusest. Turgude ülevaade. Välisbörsid. Kaubahindu. Tallinna börsi 

kursisedel. 

Väljaveo edendamine. 
Teiste maade sellesihilised sammud ja korraldused. 

Ameerika suurejooneline kaubanduslik informatsioon*ja propaganda. 
Iga iseseisva riigi kaubanduspoliitika oluli

semaks ülesandeks on — hoolt kanda omamaa 
saaduste väljaveovõimalu&te eest. Tollivaieluste 
puhul riigikogus toonitati tähendatud ülesande 
tähtsust ka meil. Ning nagu võis järeldada rii
givanema arvustavatest seletustest meie majan
dusministeeriumi praeguste võimete kohta, ka
vatsetakse vististi meilgi mõningaid samme ja 
uuendusi, mis tähendatud alale parandusi peaksid 
tooma. 

Usume, et seejuures ei ole tulutu kas 
või lühikestki ülevaadet luua selle kohta, mis tä
hendatud alal juba oa tehtud mujal. Oleme küll 
päris kindlad, et kõik suurte riikide eeskujud ei 
kõlba meile, sest juba kulude küsimus on siin ot
sustavaks takistajaks: millega toime saab maa-
ilmakaubandualik suurriik, käib väikesele Ees
tile sagedasti üle jõu. Kuid ometi on suurriikide 
väliskaubanduslikku tegevust edendavates sam
mudes ja eeskujudes mõndki, mis eeskujuks kõl
baks ka meile, kuna teised sammud ja abinõud 
lubavad oma olulisemas osas kui mitte täielikku, 
siis vähemalt osalist jälgimist. 

Kui kõnelda riiklikkudest sammudest valja
veo edendamiseks, siis on suurejooneliseimaks ees-
kujumaaks siin P Õ h j a-A m e e r i k a ü h i s r i i -
g i d . Tähendatud seisukorra on ta saavutanud 
päris loomulikkudel põhjustel. Ameerika toodang 
paisus juba enne ,sõda, eriti aga sõja ajal ja pa
las t sõda, mitmetel aladel nii suureks, et oma
maa turg — kui suur ja ostuvõimne see iseene
sest ka ei ole — seda enam ei suutnud ära tarvi
tada, üksikutel aladel, nagu näit. autotoodan-
gus, rahuldab Ameerika praegu tervelt в/ю kogu 
maailma tarvidusest, kütteõlide toodangu alal 
60%, raua ja terase alal 60%. Järelikult: Amee
rika on võrdlemisi lühikese ajaga jõudnud seisu
korda, kus tal oma toodangu äramahutamiseks 
läheb vaja kogu maailma turge. 

Alles hiljuti oli Ameerika ärielu läbikäimi
seks välismaailmaga võrdlemisi ettevalmista
matu. Kuid temale omase energiaga ning koh-
kumatüsega asuti tarvilikkude korralduste loomi
sele Hing nüüd on ta selgi alal suutnud palju, 
mis on, ainulaadiline kogu maailmas. 

Ameerika väljavedu edendav keskorgan asub 
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kaubandusministeeriumis (Departement of Com
merce). Selle juure asutati juba 1913. a. eriline 
k a u b a n d u s b ü r o o (Bureau of Foreign and 
Domestic Commerce), mille ülesanded kongressi 
otsuse kohaselt on järgmised: 

1) Niisuguste kodumaaate ja välismualiste 
küsimuste selgitamine, mis puutuvad ühisriikide 
tähtsaimate eksportkaupade valmistamine, 
müümisse ja turu võimalustesse. 

2) Uurimiste toimetamine välismaa tbõstus-
ja kaubandusettevõtete seisukorra kohta, millel 
tähtsust võib olla ühisriikide jaoks, ja aruand
mine seesuguste uurimuste tagajärgedest. 

3) Kaubandusliku läbikäimise edendamine 
Euroopaga, Kesk- ja Lõuna-Ameerikaga ning 
Kauge Idaga. 

4) Seesuguseks tööks tarvisminevate terri
toriaalsete haruosakondade asutamine ja ülal
pidamine välismail ning ühisriikide«. 

5) Hiina kaubanduse edendamine. 
6) Väliskaubandusliku statistika kogumine 

ja avaldamine. 
7) Kaubandusse puutuvate kitsenduste ja 

määruste uurimine maades, kellega Ameerika on 
kaubanduslikus läbikäimises. 

8.) Nimekirjade valmistamine ja levitamine 
teistes maades asuvatest isikutest, keda vöiks 
soovitada Ameerika äride esindajateks. 

Siinnimetatud põhimõtetel asutatud büroo 
tähtsus jäi aga võrdlemisi väikeseks kuni 1921. 
aastani, mil kaubandusministriks sai ühisriikide 
praegune president Herbert Hoover. Tema ajal 
hakkas büroo hoogsalt arenema ja omandas jär
jest suurema ning suurema tähtsuse. Ta kuju
nes tähtsaimaks keskkohaks kogu selles võimsas 
majanduslikus organiseerimistöös, millega Hoover 
oma kaubandusministriks oleku aastatel toime 
sai ning mis oli peatõukejõuks tema presiden
diks saamisele. Nimelt kujunes tähendatud bü
roost Hooveri juhatuse all maailma praegune 
parimini korraldatud ja rikkalikuimalt varustatud 
kaubanduslik informatsiooni tsentrum. 

Bureau of Foreign and Domestic Commerce 
(nimetame teda edaspidi lühendatult lihtsalt 
kaubandusbürooks) seisab kõige ligemas ühen
duses ka välismtoisteeriumiga (.State Departe
ment), mistõttu oli võimalik luua tarvilikku 
ühtlust Ameerika majandusliku välisesinduse ju
hatuses ja tegevuses. 

Kaubandusbüroo organisatsioon on tema te
gevuse laienedes arenenud nii, et tema teenis
tuses on praegu umbes 1400 isikut, nendest tf&0 
tema keskkohas Washingtonis. Büroo eelarve-
sumnia tänavuseks aastaks ulatus Hgi б miljoni 
dollarini. 

Büroo on jagatud neljaks suuraks osakon
naks: 1) territoriaalosakond, 2) каиЬаочакожі, 
3) tehniline osakond ja 4) administratiivosakond. 

T e r r i t о г i а а i о * а к о п <i jaguneb kol
meks alaosakonnuks: 1) Kunmpa alaosakcmd, 
kelle alla kuuluvad ka Aafrika, Lähedane ning 
Kesk-lda ja Kanada; selle tegevuspiirkonnas töö
tab 31 kaubandusbüroo haruosakonda ja esin
dust; 2) Kauge-Ida osakond, kelle alla kuuluvad 
india, Hiina, Jaapan ja Austraalia ning kelle te
gevuspiirkonnas tegutseb 13 harukontorit ja 
esindust; 3) Ladina-Ameerika osakond, kelle alla 
kuuluvad Kesk- ja Lõuna-Ameerika- nwig kelle 
tegevuspiirkonnas töötab 12 haruosakonda. 

К a u b а о « а к о п <1 on jagatud erialade jä
rele J(> alaosakounaks. Tähtsaim osa kauban
dusbüroo teenijaskonnast» eriti üksikute osakon
dade juhatajad, on eraäride tmimtusest võetud 
isikud, kes mõne aja järele jälle tagasi lähevad 
eraäride teenistusse. Niiviisi hoitakse alal lähe
dane kaastegevas eraärielu ja riikliku kauban
dusbüroo vahel. 

T e h n i l ine- о s а к о n d jaguneb iJ-к.ч ala-
osakonnaks, milliste hulgas tähtsamateks ülesan
neteks 041: välismaade tolliolude ning sisse- ja 
väljaveossu puutuvate määruste jälgimine, vä
lismaade kaubandustaga м> silmaspidamine, fi-
nantsküsimuKte tundmaõppimine ning välismail 
kapitali mahutamise võimalustest ülevaate saa
mine; Ameerika väliskaubanduste puutuva ar-
vustiku kogumine ja selle tulemuste avaldamine, 
läbikäimise loomine ameeriklastest müüjate ning 
välismaalastest ostjate vahel ning välismail ole
vate agentide nimestiku pidamine Ja avaldamine, 
ühes teadete kogumisega nende usaldatavuse Üle; 
üldise kaubandusliku informatsiooni läbitööta
mine; veo- ja liiklemisolude ning tehnika are
nemise tundmaõppimine kõikides maades ja pak-
кітій ііяе valgustava kirjanduse väljaandmine. 

A d m i n i s t r a t i i v o s a k o n d jaguneb 
kolmeks ai&osakonnaks, millistest üks valvab 
kodumaa haruosakondade, teine välisedustuste te
gevust ning kolmas kogu kaubandusbüroo kirja
vahetust 

Kaubandusbürool on ühisrlikides 29 oma 
ringkonnakontorit ja 50 muud esindajat» kes töö
tavad kaubanduskodade ja muude majanduslik
kude organisatsioonide juures. Nende kaudu on 
kaubandusbürool kõige otsekohesem ja läheda- / 
sem ühendus kogu Ameerika ärieluga. Nende 
kaudu levitatakse välismailt tulevad teated, mi» 
oma iseloomult on nüsufuaed, e t meid ei aaa , 
avaldada trükitult ega ringkirjadena. 



Nr. Ž2 KAÜBANDUS-TÖÖSTUSKOJA TEATAJA 507 

Ameerika ei ole jätnud oma ärielu huvide 
valvet mujal maailmas ainult oma konsulite ja 
saadikute hooleks, vaid peab nende kõrval tege
vuses laialist, kaubandusbüroo otsekoheses allu
vuses töötavat eriedustust. Peale selle on veel 
Ühisriikide rahaministeeriumil ja tariifikomisjo-
nil välismail oma esindajad, kelle ülesanded tea
taval määral on samuti kaubanduslikku laadi. 
Nimelt on nende esindajate kohuseks j ä r e l e 
u u r i d a v a l m i s t u s k u l u d e a r e n e m i s t 
t e i s t e s m a a d e s ja valvata, et välismaade 
ettevõtted ei arenda Ameerikas dumpingit. 

Mis puutub Ameerika k o n s u l a a r e s i n 
d u s s e, siis on see levitatud võimalikult üle 
kogu maailma (1929. a. juunikuus 457 konsulit, 
•neist 202 Euroopas). Administratiivselt töötab 
ta välisministeeriumi all, kuid kõik tema poolt 
kogutav informatsioon tuleb 1925. a. määruse 
põhjal toimetada kaubandusbüroo käsutusse. 

Kaubandusbüroo otsekoheses alluvuses töö
taval eriedustusel on praegu 56 välismaalist ha-
iuosakonda ja esindajat. Kaubandusbüroo välis
esindajad on kaubandusagentideks (Trade Com-
missioners), kes enamasti töötavad Ameerika 
saatkondade atašeedena, kuigi neist lahus. Lah
kuminek konsulaaredustuse ja viimatinimetatud 
kaubandusagentide vahel seisab selles, et esi
mene, olles levitatud üle kogu maailma, täidab 
esijoones harilikku konsulaarteenistust (nota
riaat-, passi- ja meresõiduasjad) ning võtab kau
bandusliku informatsiooni kogumisest jõudu
mööda osa ainult tähendatud päristegevuse kõr
val, kuna aga kaubandusagendid, kelle tegevus 
on koondatud abul t tähtsamaisse kaubanduskesk-
kohtadesse, kogu oma tähelepanu peavad pöörma 
just kaubanduslikule informatsioonile ja kaaste
gevusele. Otstarbekohase tööjaotuse loomiseks 
ning kahekordse töö ärahoidmiseks seisavad kau
bandusagendid tarvilikus läbikäimises omamaa 
konsulaar- ja diplomaatliku edustusega. 

Siinkirjeldatud laialise informatsiooniapa-
raadi kaudu voolab Washingtoni vahetpidamata 
kokku teateid kõige üle, mis sünnib tähelepanu
väärset maailma toodanguelu ja kaubanduse alal. 
Erilist rõhku pannakse informatsiooni usaldata
vusele ning asjatundlikkusele. Iga aruanne ning 
teade, mis agendilt või konsulilt Washingtoni — 
välisministeeriumi või kaubandusbüroole — ko
hale jõuab, kontrollitakse asjatundjate poolt läbi 
ning igale aruandele ja teatele saadetakse vas
tus. Peale selle saab iga kaubanduslik atašee ja 
konsul kord pooles aastas või aastas Washingto
nist arvustava hinnangu oma informatsiooni-
tegevuse kohta. 

Suurem osa informatsioonist ilmub tarvili
kult ettevalmistatuna kaubandusbüroo nädala
lehes „Commerce Reports", mis on kõige eeskuju
likumalt toimetatud omamaa tarbeid rahuldavaks 
kaubanduslikuks informatsioonileheks maailmas. 
T'a sisu on lõpmata mitmekesine, seejuures aga 
ometi haruldaselt ülevaatlik ning värske, sest in
formatsioon tuleb kokku peaasjaliselt telegraafi-
teel, talitusviis, mis on jõukohane muidugi ai 
nult Ameerikale. Iga informatsiooni juures on 
ära tähendatud ka informatsiooni saatja nimi, 
et igaüks temalt võiks huvikorral lähemaid tea
teid nõutada. Trükisõna kõrval kasutatakse era
korraliselt tähtsa informatsiooni levitamiseks 
Õige rohkel määral ka raadiod. Informatsiooni 
sisu kohta olgu tähendatud, et selles jälgitakse 
väga lähedaselt just praktilist kaubandustege-
vust ning selle juure kuuluvaid tehnilisi asjaolu
sid. Ameerika informatsioonikorraldus on kogu 
ulatuses seatud nii, et tema kaudu tööstur ja 
kaupmees) kohe teateid võib saada kõigist võima
lustest, mis maailmas tema jaoks on olemas. 
Need võimalused esitatakse talle niisugusel vii
sil, et nad kihutaksid ettevõtlikkusele. Infor-
matsioonitegevuse kõrval arendatakse sel viisil 
vahetpidamata äratustööd väljaveo harrastuse 
tõstmiseks kodumaal. 

Kuid seesugust kodumaa poole sihitud ära
tustööd ja propagandat arendatakse veel mitmel 
muulgi viisil. Näiteks on kõik konsulid ja kau
banduslikud atašeed kohustatud oma puhkeaja 
mööda saatma Ühisriikides, et sel viisil kättesaa
daval olla ettevõtetele, kes soovivad neilt lähe
maid teateid saada välismaistest oludest. Peale 
selle peavad tähendatud esindajad esinema ava
likkude kõnedega oma tegevuse üle. Esimene 
kõne kodumaale puhkusele jõudes peetakse harili
kult kaubandusbüroo juhtidele ja osakondade 
juhatajatele (ühtekokku umbes 354iikmelisele 
kuulajaskonnale), edasi tuleb agendil liikuda puh
kuse ajal mitmesugustes Ühisriikide osades, esi
nedes mitmesugustes majanduslikkudes seltsides, 
ühingutes ja klubides, kusjuures kaubandusagen-
dil tihtilugu oma puhkeajal tuleb pidada sage
dasti mitte üks, vaid koguni kaks kõnet päevas. 
Niiviisi tehakse võõraid maid ja seal olemasole
vaid -võimalusi ameeriklastele teatavaks. Samal 
viisil õpivad majanduslikud ja muud ringkonnad 
ühtlasi tundma nende kulude tähtsust ja tarvi
likkust, mida kantakse Väljaveo edendamiseks 
tehtavaks tööks. 

Tähtsaim osa tood Ameerika väljaveo eden
damiseks sünnib siiski avalikkusele nägematult. 
Kaubandusbüroos peetakse täielikku j$ suure 
hoolega kogutavat täielikku andmestikku Amee-
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rika kaupade ostjatest välismail, korraldatud 
hõlpsasti käsitatava kaardisüsteemi järele. Tä
hendatud andmestik, mille tarvitamine on või
maldatud ainuüksi Ameerika äridele, sisaldab 
ühtlasi teateid ka välismaade tööstuse võistlus-
võimest. Peale selle peetakse, nagu tähendatud 
juba eelpool, täielikku nimekirja isikutest, kes 
kõlbaksid Ameerika äride esindajaiks välis
mail, ühes teadetega nende kaubanduslikust ja 
rahalisest seisukorrast, nende usaldatavusest jne. 
Edasi on kaubandusbürool kasutada üksikasjali
sed teated üksikute maade ja riikide majandus
likust seisukorrast ja kaubanduslikust olukorrast, 
seadusandlusest, mis ühel või teisel viisil puudu
tab kaubandust, tollidest, maksustamisoludes', 
kaubatagavaradesse puutuvatest asjaoludest, 
kaubareisijate vastuvõtmisest ja kohtlemisest, 
liikumisvõimalustest, üksikute kaupade kulutu;? nt 
ja sisseveost jne. 

Niisuguse alaliselt värskendatava informat-' 
siooni põhjal võib kaubandusbüroo anda alati 
laialist informatsiooni ja nõu väliskaubanduslik-
kude võimaluste kohta kõigile, kes selles asjas 
tema poole pööravad. Ja tegelikult Ameerika 
äriilm ka kaeutab seda võimalust võrdlemisi laia
liselt. Näit. tuli kaubandusbürool 1926.̂ 27. te
gevusaastal vastust anda tervelt 2.400.000 järele-
küsimisele. 7% neist järeleküsimistest vastati 
juba samal päeval ja б päeva jooksul oli bürool 
võimalus vastata tervelt poolele kõigist järele
küsimistest. Niisugusest töötamisviisi kiirusest 
saame õige aimu alles siis, kui silmas peame, 

et büroo põhimõtteks on anda järeleküaimisto 
peale kogu see informatsiooni tagavara, mis bü
rool võimalik unda nmg mis küsijale büroo ära
tundmise järele milgi viisil kasulik võiks olla. 

Järeleküsimistest olenematult jagab kau-
bundusbüroo oma hamosakondade kaudu infor
matsiooni suurel hulgal veel oma algatusel ring
kondadesse, kus büroo arvates sellest kasu 
võiks olla. 

Lõpuks nimetame veel Ameerika p г о p a-
g a n d a t e g e v u s t . Seda arendab Ameerika 
kaubanduslik edustus suurel määral juba ise. 
1'eale selle toetatakse üksikuni Ameerika välja-
veoärisid propagandavaljaannete ja hinnakirjade 
levitamisel. Lisaks veel suurejooneline kultuur-
propaganda, milleks kulutatakse üle kogu maa
ilma miljonite dollarite viisi raha, et luua söödust 
meeleolu Ameerika toodetele ja püüetele. 

Ameeriklased näevad nimelt ette, et nende 
siseturu ostujõud lõpmatuseni ei või sel määral 
kasvada ja suureneda, nagu ta on kasvanud seni, 
eriti maailmasõjale järgnevatel aastatel. Siin 
võib tulla seisak, ja siis peab Ameerika oma saa
dustele välismailt müügivõimalusi otsima veel 
palju suuremal määral kui seni. Ja siis on нее 
võimas aparaat, mis Ameerika väljaveo edenda
miseks viimastel aastatel siinkirjeldatud ulatu
ses välja on arendatud, tugevaks — ning teistele 
maadele hädaohtlikuks — abinõuks Ameerika 
kaubahulkade juhtimisel muusse maailma. 

Homo nõvu«. 

XIII rahvusvahelise töökonverentsi töö. 
Ins. E. Masik, tööandjate estodaja konverentsil. 

Tänavu peeti Genfis tervelt kaiks töökonve
rentsi. Kevadine XII konverents sisaldas üldisi 
töökorralduse küsimusi. Teine, arvult XIII, sügi
sene konverents, mis kestis 10,—-26. okt., oM pü
hendatud täiesti me r e t Öö k ü s i m u s t e l e 
ning nimetati seetõttu k a m e r e t ö ö k o n v e 
r e n t s i k s . Päevakorras oli n e l i k ü s i m u s t , 
mis ka võeti läbi, nimelt: 1) T ö ö a j a k o r r a l 
d u s l a e v a d e s , 2) M e r i m e e s t e k a i t s e 
h a i g u s e p u h u l , 3) M e r i m e e s t e hea-
o l e k u a r e n d a m i n e s a d a m a i s ja 4) 
M e r i r i i k i d e s mimiraiaal isete n õ u d 
m i s t e k i n d l a k s m ä ä r a m i n e l a e v a -
j u h t i d e , o h v i t s e r i d e j a m e i s t r i t e 
k u t s e a l a l i s e k o m p e t e n t s i ! k o h t a . 
Peale selle seisis päevakorras veel sooviavalduste 
vastuvõtmine tööbüroole mitmesuguste küsimuste 
algatamiseks ja mirimisetoa. 

Brawj kui asuda töö resultaatide Juure, olgu 
lühidalt tuletatud meele, et vastavalt rahulepingu 
põhimõtetele on Genfi töökonverentsid«! otsusta
tud meretöösso puutuvad küsimused eraldad« eri-
konverentsidele, millest võtaksid osa peaasjaliselt 
meririigid ning laevaomanikkude ja imrämeeste 
organisatsioonide esindajad. Võttes аг еане mere-
töö iseäraldusi on säärane kord muidugi praktili
selt õige, eeldusega, et konverentsidest tõesti 
osa võtavad vaid rügkli, kes on majanduslikult hu
vitatud meretööst, ja et tõesti okkaid ühelt poolt 
laevaomanikkude ja teiselt poolt merimeeste or
ganisatsioonide esindajad', kes ka vastavates maa
des omavahel neid küsimusi arutavad ja lahen
davad, sest vaatas«! juhul, s. о. Згаі võtaksH oea sel
lest majandusalaet mittehuvitatud riikide või 
jälle koguni teiste professionaalsete organisat
sioonide eetodJaJad, Taksid töö taga$He<f ola 
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mitto küllalt läbi kaalutud ja läbiviidavad sellele 
majamlnsulab ja meririikidele. Samuti oleks 
raske Genfis töötada vastavate kokkulepete saa
vutamiseks. 

Nagu tegelik elu on näidanud, ongi senistel 
meretöö konverentsidel, millest esimene oli Ge
nuas 1920. a., teine Genfis 1926. a. ja kolmas 
praegune, nende eelnõuete alal olnud palju aru
saamatusi. Eelmised kaks konverentsi olid oma 
koosseisult säärased, mida ei võidud pidada just 
kohaseks puhtmeretöÖ küsimuste lahendamiseks. 
Ree asjaolu sundis tööbüroo juhatust, tulles vastu 
õiglastele kaebustele eelmistel konverentsidel'* 
määrama tänavuse konverentsi täiesti eraldatult 
ja ringkirjaliselt riike paluma delegatsioonide 
määramisel pidada silmas konverretsi puhtmere-
iseloomu. 

Kuid konverentsile ilmudes selgus, et need 
soovid ei olnud igalpool leidnud täitmist. Kon
verentsil oli esindatud 34 riiki valitsuse esinda
jate kaudu, kuna aga tööandjate esindajaid oli 
vaid 24 riigist ja töövõtjate esindajaid 26 riigist. 
Puuduvast 10 riigist olid Inglise laevaomanikud 
jätnud esindaja nimetamata, võttes arvesse, et 
töövõtjate esindajaks oli valitsuse poolt määra
tud mitte kõige mõjuvama Ingliße rahvusliku me
rimeeste liidu, vaid Trade Union'i konverentsi 
esindaja, kus merimeeste liit üldse рок liige. 
Üheksast ülejäänud riigist olid vaid valitsuse 
esindajad ja peaasjaliselt just niisugustest, kes 
ei »ole huvitatud1 meretööst, kuid kelle esindajad 
siiski võiksid hääletada kaasa. Peategi puuda
sid täielikult Norra laevaomanikkude kui ka lae
vameeste esindajad, sest et vastolude tõttu parfa-
miendi ja valitsuae vahel Norra konverentsile 
üldse esindajaid ei olnud määranud 

(Seega puudus konverentsilt Inglise ja Norra 
laevaomanikkude ja merimeeste puudumise tõttu 
üle Hö% maailma ("ka Ameerika ei võta teata
vasti osa ei Rahvasteliidust ega töökonverentsist) 
tonnaažist nmg eelnimetatud koosseisus pidi kon
verents harutama väga kaugeleulatuivu tähtsusega 
— tööaja ja kindlustuse — küsimusi. 

Laevaomanikkude grupp, ilmudes konverent
sil« ning leides eest säärase pildi, tulli otsusele, 
et kui merekonverentsid peavad andma praktilisi 
tagajärgi, sile tuleb säärase nähte põhjustele 
teha lõpp. Selleks esitati grupi poolt kohe kong
ressi aloil va&tavõtmiseks resolutsiooni, kus dek
lareeriti, et need laevaomanikud1, kes konverent-
sffle on ilmunu-d, ei leia võimalikuks võtta osa 
ühegi konverentsi päevakorras oleva küsimuse 
'harutueest enne, kui nad pete saanud kindlustust 
selleks, et Villemalt tulevastel konverentsidel 
k õ r v a l d a t a k s e t ä h t s a i m p õ h j u s , mis 

säärase nähte on kutsunud) esile, nimelt — töö 
a n d j a t e j a t ö ö l i s t e n i m e t a m i s e r i i s . 
Sellele väsitavalt pandi resolutsioonis ette võtta 
vastu sooviavaldus, e t t ö ö a n d j a t e j a t öö 
l i s t e e s i n d a j a d m e r e t ö ö k o n v e r e n t 
s i d e l e m ä ä r a t a k s k o k k u l e p p e l o r g a 
n i s a t s i o o n i d e g a , k e s on k õ i g e mo-
j u v a m a i k s l a e v a o m a n i k k u d e j a me
r i m e e s t e e s i n d a j a i k s , j a e t t ö ö b ü 
roo j u h a t u s s e l l e s a a v u t a m i s e k s as
t u k s в а ш me. 

Selle resolutsiooni kohta kestsid läbirääki
mised konverentsil kogu päeva. Briti valitsuse 
esindaja nägi selles Briti valitsuse tegevuse rii
vamisi ja ka töövõtjad püüdsid resolutsiooni se
letada nii, nagu oleks ta sihitud Briti tööliste-
valitsuse vastu, missugused vastuväited muidugi 
kui täiesti alusetud1 laevaomanikkude poolt üm
ber lükati, sest resolutsiooni mõte oli üldine ning 
täiesti erapooletu ja selge. Ta oleks pidanud 
olema vastuvõetav kõigile tõelistele merimeeste 
esindajaile, kes lähevad välja meretöö küsimuste 
lahendamisest vastastikkusel kokkuleppel laeva-
omanikkudega, mitte aga internatsionaali poolt 
ülesseatud kõikumatute doktriinide alusel, mille 
läbiviimine eriti rahvusvahelises ulatuses on kui 
mitte võimatu, siis vähemalt enneaegne. 

Koik katsed) saavutada vastuvõetav otsus kü
simuse lahendamiseks läksid nurja ning laeva
omanikkude resolutsioon lükati tagasi, ilma et 
oleks esitatud ühtki koTnjpromiss-resolutsiooni, 
mida mitmed valitsused olid' nõu« tegema, kuid 
mis kõik olevat Ühe mõjuva riigi poolt tagasi lü
katud. Seejärele otsustas laevaomanikkude grupp 
konverentsilt lahkuda,-mis konverentsi presiden
dile ka kirjalikult teada anti. Selle peale palus 
president gruppi mitte veel lahkuda, vaid, asudes 
vahemeheks, lubas katsuda küsimuse lahendada 
kokkuleppe »saavutamise teel teiste gruppidega. 
Nagu selgus, toetasid väga paljud riigid tegeli
kult laevaomanikkude resolutsiooni mõtet ning 
olid nõus selle võtma vastu teises vormis. Järg
nevate läbirääkimiste resultaadina võttis konve
rents laevaomanikkude osavõtuta vastu resolut
siooni, mida laevaomanlkudi lugesid küllaldaseks 
ning mis käis järgmiselt: „ A r v e s s e v õ t t e s 
r a s k u s i , m i s o n t õ u s n u d k o n v e r e n t 
si e r i i s t u n g i t e l t , m i » p ü h e n d a t u d 
m e r e k ü s i m u s t e l e , k a a s a a r v a t u d 
m t H t e - v a l l i t ä u s e d e l e g a t s i o o n i d e 
l i i k m e t e k o o s s e i s , p a l u b j u h a t u s t 
leid1 a k õ i k v a s t a v a d a b i n õ u d , e t h o i 
d u d a t u l e v i k u s n e n d e r a s k u s t e k o r 
d u m i s e s t . " Vaatamata sellele, et töövõtjate 
esindajad deklareerisid!, et nende äranägemisel 



510 KAUBANDUS-TÖÖSTUSKOJA TEATAJA Nr. 22 

on sel resolutsioonil sama mõte, mia ennem tagasi 
lükatul (mis ka on tegelikult tõsi), võeti reso
lutsioon niisugusel kujul vastu kõigi valitsuse 
esindajate häältega töövõtjate häälte vastu. See-
järele võtsid laevaomanikud oma lahkumispalve 
tagasi ning asusid jälle konverentsi tööle, peale 
nende, kes olid vahepeal sõitnud ära. 

Loen tarviliseks siinkohal seda küsimust kir
jeldada pikemalt, kuna tal on meretöö konverent
side kahta põ h j a p a n e v t ä h t s u s ja kuna 
ka Eesti ajakirjanduses on püütud mõnelt poolt 
anda ebaõigeid teateid. Näiteks on lastud Õhku 
teade, nagu oleksid alanud laevaomanikud pärast 
lahkumise teadaande esitamist uuesti läbirääki
misi seetõttu, et valitsuse esindajad olevat seleta
nud, nagu võidaks lahkujaid isegi võtta vastutu
sele (!). Kuigi niisugused kuulujutud liikusid, ei 
pöördud neile vähematki tähelepanu ega olnud 
nad grupis üldse rääkimisel. Laevaomanikkude 
otsus öli täiesti kindel ning selge, samuti ka ees
märk, mis sellega taheti saavutada. Ja kui tu
levik peaks näitama, et ka vaatamata vastuvõe
tud resolutsioonile n^^ekonverentside koosseis 
ei muutu, on kindel, et Inglise laevaomanikkude 
eeskujub järgnewad <ka teiste meririikide laeva
omanikud. Säärane oli laevameeste ringkondade 
kindel meeleolu ning praktilise elu seisukohalt ei 
yõ4gi see olla teisiti. See ei või olla teisiti ka töö
büroo enese seisukohalt, kui tahetakse, et kon
verentsidel vastuvõetud otsused oleksid sobivad 
sellele majandusalal«. 

Konverentsi töö juure üle minnes peab kohe 
tähendama, et ka töö tagajärgede ja tehtud ot
suste kirjeldamisel väga tihti on ajakirjanduses 
antud edasi ebaõigeid teateid. Nii kirjutatakse, 
näiteks* nagu oleks konverents otsustanud laeva
des panna maksma 8-tunnilise tööpäeva või seada 
sisse sundusliku haigusekrodlustuse jne. See kon
verents ei otsustanud ühtki päevakorras olevaist 
küsimusist sisuliselt, sest kõik küsimused olid 
е & і щ е з е і l u g e m i s e l ja töökonverentside 
uue asjaajamise kerra juures on seisukord nii, 
et esimesel lugemisel seatakse, kcwerentsi poolt 
іііея teatava. teengi kohta k ü s i m u s e d , millele 
^hvasteAüdu liikmed — valitsused» — peavad 
vaatama. Alles nende vastuste põJvW s#ab töö
büroo kokku vastava rahvusvahelise k o n v e n t 
s i o o n i võ i r e k o m e n d a t s i o o n i k a v a 
ja viimane tuleb sisulisele harutusele ühel järg
neval konverentsil. Alles siis tulevad vaiefased 
kokkuleppe ulatuse ja sisu kohta. 

Siiski tõusid konverentsil ka kflsimuslehtede 
teksti kokkusead/massi tähtsad! {päbWtteUted 
vaMused.* nais tihti puudutasid ka asja siau* Vaie-
lüsed piirdusid aga vaid kaht grupi esindajatega, 

kuna valitsuse esindajat! deklareerisid, et prae
gusel juhul on tegemist kuaimuslehega, mille vas
tuvõtmine mitto kedagi ei seo vastuste andmises, 
ja et vastused võivad ollu lui-mas ulatuse« või ko
guni teissugused kui küsiinu-ed .-«'da eeldaksid. 

Üksikute päevakorra punktide kohtu võiks 
lühidalt märkida järgmist; 

1) T ö ö a j a r e g u l e e r i m t,- e к ü s i tu u-
p e s laevadel olid kõige laialisemad vaielused nii
hästi komisjonis kui üldkooHolekulgi, Nagu sel-
gu.4, tüürisid töövõtjad täiel määral sinna poole, 
et laevadel üldiselt ju erandita parma maksma 
84unniline tööpäev ja 4H-tunmline töönädal, я. о. 
kogu pühapäevane töö tuleb Iug«'«ia ületundidek« 
või »elleks pidada laeval erikoosseis. 

Tööamljad deklareerisid niihästi komisjoni« 
kui üldkoosolekulgi, et nende arvates on praegu 
veel enneaegne ega pole praktiline võttu üles kü
simust laevades üldiselt H-tunniliae tööpäev» ja 
48-tunnilise töönädala sisseseadmiseks, vaid töö
aja küsimuse reguleerimine tuleks kordkorralt viia 
läbi kollektiivlepingute kaud« või mõnel teisel 
teel KÄ seletusid laevaomanikud oma „vähemus-
repordis'*, et Versailles*! rahuleping ei kirjuta 
ette laevades K-tumvilise tööpäeva maksmapane
mist, nagu mõnelt poolt on katsunud seletada ja 
töövõtjat» poolt kordwalt rõhutati, Konverents! 
istungil püüdis aruandja, kelleks oli Hollandi va
litsuse esindaja, viimast laevaomanikkude seisu
kohta kritiseerida, kuid Inglise valitsuse esindaja 
ei jäänud »agugi Hollandi esindajaga nõusse. Hu
vitav on veel nimoi*ada» et töövõtjate ja ka Prant
suse valitsuse esindajate poolt püüti küsimuse 
harutusel tuua eeskujuks Prantsuse laevu, kue 
8-tonniline tööpäev maksev. Kuid Prantsus« lae
vaomanikkude esindaja seletas arvude najal, et ka 
Prantsusmaal on «ee makswv vaid teorwtrtiHselt, 
kuiva praktiliselt töötatakse ka puhapäevmdel ja 
tehakse ületunde, j» et kogu küsimus ei ole mitte 
niivõrra tööaja kui töötasu ja selle arvestamise 
küsimus. Teiselt poolt juhtis aga üks Saksa l#e-
vaoraanakkude eeindaja tähelepanu sellele, #t kui 
tahetakse kindlate määrade järele kõigis mais 
tööaega vähendada miinimumini, siis peaks ka 
mõne riigi poolt »akstavad määreitud subsiidiumid 
Yõetama arvesse (mõeldud on Prantsusmaad), sa
muti aagu peaks eriti väikelaevade küsimust võist
luses suurlaevadega võtma arveeae» sest «t esi-
raestes on, vd>r#Wss vütmste«»* mitu ko*da wb-
kera. tööjõudu tarvis (Tibfcis eriti meie atiauko« 
halt!). Austraaga. Ы аошдаШс«Ав esindaja üt
les otsekohe, ei neneöe ebamäärane tööaja setuta 
on põitfweka* et AtutnuOl» lipp meredelt kaob 
või Щ е on tervis, taba suud jwusematea. | Щ е 
тшЫі кттшШШ* efr ktiaimufie o4*uet*mieel 
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rahvusvahelises ulatudes tuleks minna välja mitte 
puhtdogmuatilistest põhimõtetest, nagu töövõt
jad toonitasid, vaid ka küsimuse m a j a n d u s-
l i k k u к ü 1 g о arvesse võtta, samuti nagu eriti 
laevasõidu ala mitmekesisust üksikute rahvaste 
juures. Kahjuks kukutati komisjonis läbi reso
lutsioon, mis nõudis, et riidid peaksid vastuse 
andma ka nende lisakulude kohta, mida 8-tunml. 
tööpäev laevades põhjustaks. Arvati, et selleta 
peab iga riik niikuinii arvestama vastuse and
misel. 

Vastuvõetud küsimused sisaldavad eneses 
järgmised tahtvamad momendid: 1) Kas arvatakse 
tarviliseks küsimust reguleerida rahvusvahelise 
konventsiooni kujul, 2) kas reguleerimise alu
seks võtta 8-tunniline tööpäev ja 48-tunniI. töö
nädala põhimõte laevasõidus vajaliste eranditega, 
3) teha vahet normaalse tööaja, tegeliku töö jne. 
vahel, 4) arvamisi avaldada järgmiste tähtsa
mate punktide kohta: a) konventsiooni ulatus 
laevade, sõitude ja isikute suhtes, h) tööaja re
guleerimine deki-, masina- ja abipersonalile. 

Küsimusleht võeti vastu laevaomanikkude 
vastuhääletamisel ja mõned-e valitsuste esindajate 
erapooletuks jäämisel. Seejuures deklareerisid 
mitme valitsuse (ka Inglise) esindajad, et küsi-
muslehe vastuvõtmisega oi võta valitsused enese 
peäle mingisuguseid kohustusi vastuse sisu suhtes. 

Nii vastab sits iga valitsus säärasest seisu
kohast, nagu ta vastuvõetavaks peab oma riigi 
laevasõidu tegelikust seisukorrast ja muudest tin
gimustes välja minnes, võttes arvesse muidugi 
ka esimeses järjekorras (majanduslikku külge 
ja kaubalaevastiku võistlusvõimet võrreldes teiste 
riikidega. 

Ka meie riik peaks vastamisel seda silmus 
pidama» täielikult teadlik olles selle küsimuse 
laiaulatuslikus tähtsuses kodumaa laevasõidu 
arenemisele. 

2) Haiguskindlustuse küsimusleht, mia vastu 
võeti samuti laevaomanikkude gnupi vastuseismi
sel, näeb ette valitsuse konsulteerimise kahes kü
simuses: a) laevaomaniku individuaal vastutuse 
iseloomus ja ulatuses merimehe haiguse, õnne
tus- või surmajuhtumi puhul, ja 2) sundusliku 
haiguskindlustuse sisu ja ulatuse väljaspool lae
vaomaniku Individuaalvastutust. 

Ka selles küsimuses jäi laevaomanikkude 
grupp isearvamise juure ja esitas selle kirjalikult, 
leides, et küsimust ei saa lahendamisele võtta 
kavatsetud» laialdases ulatuses rahvusvaheliselt, 
vald tuleb suures osas J&tta üksikute maade rah
vuslikuks asjaks, viies kooskõlla rahvusliku sea
dusandlusega kindlustuse alal. 

8) K u t s e a l a l i s e k o m p e t e n t s i kü

s i m u s e s võeti vastu otsused, mis ette näevad 
küsida valitsuselt: a) kas loetakse tarviliseks kü-
!-imuse reguleerimine konventsiooniga, b) võima
likud nõudlmised vanaduse, teadmiste ja eksami
neerimise suhtes, c) sanktsioonid. 

Selles küsimuses oli laevaomanikkude seisu
koht, et kutse kvalifitseerimise küsimus ei käi 
rahvusvahelise tööbüroo kompetentsi. Siiski võeti 
küsimusleht vastu. 

4) M e r i m e e s t e h e a o l e k u k ü s i 
m u s oli ainuke, kus ühemeelselt vastu voeti teh
tud otsusedl. Siin näeb küsimusleht ette sadama
tes vastavate sammude astumise merimeeste hea
oleku eest hoolitsemiseks, pidades silmas: vas
tavate rahvuslikkude asutuste ellukutsumist, ko
dade loomist, alkoholimüügi korraldust, perso
naali, suguhaigus! ja nende ravimist j<ne. Selle 
küsimuse alal oli büroo kavas ette nähtud ka 
mingi rahvusvahelise keskbüroo asutamine. Kuid 
laevaomanikkude vastuseismisel loobuti sellest, 
võttes juure põhimõte, et tarbekorral võiks töö
büroo valitsuste kaudu vastavat koostööd! või
maldada. 

Viimaks võeti konverentsi pool vastu tei--
velt seitse sooviavaldust, mis kaugelt suuremas 
enamuses esitati kas India mustade või Aasia 
kollaste rahvaste poolt. Nendest on üldise täht
susega vahest ainult see, mille järele tööbüroole te
hakse ülesandeks ka sisevete tööaja küsimus võtta 
uurimisele. Resolutsioon minimaalse meeskonna 
arvu kohta laevades kukkus konverentsil läbi. 

Üldiselt peab ütlema, et konverentsil valitses 
kaunis leppimatu ning kuum meeleolu, mille põh
juseks kahtlemata oli eeltoodud konverentsi koos
seis» samuti õhkkond, mille järek töövõtjate poolt 
kõiki küsimusi käsitati mitte niivõrra laevasõidu 
iseära-iduste seisukohalt ning laevasõidus tradit
siooniks saanud! vastastikku arusaamise meele
olus, kuivõrra, minnes välja* rohkem internatsio
naali keskasutuste seisukohast. 

Kui tulevaks meretöö konverentsiks ei muutu 
konverentsi koosseis — laevaomanikkude ja me
rimeeste keskorganisatsioonide esindajate suhtes, 
— siis on küll vaevalt loota säärastelt konverent
sidelt praktilisi resultaate. Küll aga võivad mõne 
väikeriigi ringkonnad ennast nendest lasta mõ
jutada, ilma et silmas peaksid oma rahvuslikke ja 
majanduslikke huve, mis just väikeriikidele ja 
väikestele ja teise järgu laevastikkudele ette kir
jutavad suuremat ettevaatust liig kaugele ulatu
vates sotsiaaluuendustes, kui ei taheta oma kau
balaevastiku arendamisele kammitsat jalgu panna 
ning tööpuudust sel alal tõsta. 

On tungivalt soovitav, et vastuste andmisel 
väikeriigid käiksid juba käsikäes. 
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Kesk-Ida turud*). 
Lääne-Euroopa tööstusmaad tundsid alati 

suuri huvi Kesk-Ida turgude vastu ja ka.4Uta.snl 
kõiki võimalusi oma tööstussaaduHte mahutami
seks sinna. Kuid Inglise ja Vene, kes asusid 
kõige soodsamas olukorras nende turgude suhtes, 
püüdsid igati takistada võistlejate pääsmisl sin
na. Pärast maailmasõda tõusis huvi Kesk-Ida 
turgude vastu märksa. Seejuures omas otsus
tava tähtsuse mitte niivõrra teravnenud ülemaa
ilmaline võitlus turgude parast, kuivõrra Ida 
uuestisünni intensiivsus. Kiirendatud tempos 
omandatakse Euroopa kultuurilisi saavutusi» kor
raldatakse ümber rahvamajandus ja ühenduses 
sellega kasvavad tarvidused, mida kohalik töös
tus, — mis üldiselt on nõrgalt arenenud — ei 
suuda rahuldada. Samal ajal moodustavad loo
duslikud tingimused, mis on soodsad mitmesu
guste toorainete produtseerimiseks, ja maapõue
varad (nafta, mitmesugused metallid jne-) täiesti 
reaalse aluse maksujõulisele kauba nõudmisele. 

Pidades silmas, et Eesti-Nõukogude kauba
lepinguga saime teatud õigused transiitveoks 
läbi Nõukogude Liidu, osutub vajaliseks selgi
tada, kuivõrra seda asjaolu võiks kasutada Eesti 
tööstussaaduste juhtimiseks Kesk-Ida turgudele. 
Selle sihiga toimetas nende ridade kirjutaja eel-
orienteerumise ja, ettekujutuse saamiseks Kesk-
Ida turgude konjunktuuri üle, külastas Nižni-
Novgorodi aastalaata, kus harilikult aetakse suurt 
äri Persiaga, Lääne-Hiinaga, Afganistaniga ja 
teistega. 

Kesk-Ida turgude üldiseks erijooneks on see, 
et veoolud omavad otsustava tähtsuse sinna pala
misel ja et nad osalt määravad Era võistlevate 
maade majanduslikud mõjupiirkonnad. •Ühtlasi 
tuleb märkida ära võrdlemisi tihedat sidet im
pordi ja ekspordi vahel -— selle põhjuseks on nii 
Kesk-Ida riikide majanduspoliitika kui ka või
malikkude raskuste kõrvaldamise vajadus. Ko
halik kaupmeeskond on vähejõuline ja passiivne, 
ning seepärast tuleb eksporteerivail mail endil 
avaldada algatust oma kaupade juhtimiseks neile 
turgudele. Pealegi maakohtades, kuhu on p&äa-
nud Lääne-Euroopa tööstusriigid, peab arvestama 
tõsise võistlusega, kusjuures majanduslik võist
lus on sageli seotud üldpoliitiliste kaalutlustega. 

Üksikuist maist vä&rfb kõige rohkem tähele
panu. Persia, kus uuestisünd Ja majanduslik areng, 
olles rippumatud, rahvusllra majanduspolijtfka 

*) Keak4dasse kuuluvad Persia, Afganistan, 
Läane-Hiina,* » 

alusel toimuvad kõige іпІепкіі хетаН. І гкіаяяе 
sisseveetavate kaupade was leiame palju кеехи-
guseid, mis on Kesti tööstusliku väljaveo pea-
kaupadeks. Persia valitsuse poolt veoolude pa
randamiseks käsilevõetud radikaalsed abinõud, 
samuti vastavate tingimuste (seaduwmdlus, pan
gad, kaubanduskojad jne.) оіетаноіи korrapära
seks äriajamiseks, annavad maksuvõimelise nõud
mise tõusu juures küllaldast põhjust tõsise huvi 
tekkimiseks selle turu а.чіи. Per.sia territoo
rium on IfiQO ruutkilomeetrit «uur, elanikkude 
arv 12 kuni Iß miljonit*). Linnade« elab 
2ur/, **), maal ÜQr/<, kuna Ülejäänud 2ПС? on no
maadid (rändrahvas). Üles haritud on 2Ш üld
pinnast, selles «uhtes võimaldub tunduv laienda
mine, kuid kontinentaalkliima juure« on нее lä
hedalt tingitud kunstliku niisutamise sissesead
misest. Suurmaapidajate käes on IBfr harimi
seks kõivul istest maadest ja on enamjaolt välja 
renditud talupoegadele. Põllumajandus — Persia 
peategevusala — asub madalal järjel, kuid va
litsus on teostanud rea abinõusid ta olukorra pa
randamiseks, Viljadest väärib tähelepanu riis», 
mille aastatoodang ulatub 150 tuhande tonnini. 
Määratu tähtsuse omab puuvill — enne sada ula
tus рии Шакіи väljavedu 80,000 tonnini, Kau
bandussuhete katkemise tõttu Vene sisesõja ajal 
vähenes tunduvalt puuvilla külvlplnd. Nüüd on 
külvipind tõusnud juba ligi 80% ennesõjaaeg-
sest, kuid asjatundjate arvate« võik» puuvilla 
kasvatamiseks kõivul Iste maade otstarbekohasel 
kasutamisel kiu saak tõusta 400.000 tonnini. 
Peale selle kasvatatakse mooni oopiumi saami
seks, teed, pillirooauhkrut, tubakat. Laialt on 
levinud siidi kasvatus, aiandus» karjakasvatus, 
mille toodangust suur osa veetakse välja. Võe
takse käsile abinõud nende majandusharude aren
damiseks ja saaduste kvaliteedi tõstmiseks. Per
sia maapõuevarasid on võrdlemisi vihe uuritud 
— seda alustati alles 1926, aastal. Kuid juba 
nüüd on olemas andmeid suurte vase-, raum- ja 
teiste ärteide, kivisöe-, soola-, väävli- jne. lade
mete kohta, Praegu omab reaalse tlhtstwe naf
ta, Lõuna-Persia naftaallikate v&ljatöõtamlne 
inglaste poolt kontsessiooni alusel annab li«i */* 
Ülemaailmalisest naftatoodÄOgnet Peale яеііе on 

*) Persia territoorium võrdub Prantsuse, 
Inglise ja Sakaa omadele koMmvõetult; yahvalu-
gemist Persiae pole toimetatod» 

**.) Suurimad ttramd on; Teheran (300 tolmt 
elanikku), Tabris (240 tuhat), Mežhed (1Б0 to
net) ja Istehan (120'tuhat). 

http://ka.4Uta.snl
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olema« rikkalikud allikad Põhja-Persius, mida 
aga seni polt- hukatud kasutuma. 

Р е Ы а „ühte.-, tsaariaegse Vene ja Inglise 
puult aetud a.^umaade-poliitika takistus omamaa 
tööstuse tekkimist, ja enamjagu katseid luua 
töö.stusettevotteid nurjus. Nõukogude valitsuse 
poolt ettevõetud põhjalik poliitika muudatus, mis 
reaalse kajastu.se leidis Nõukogude-Persia lepin
gus (1921. a.), muutis üldolukorra oluliselt, ja 
võib öelda, et sellest ajast peale asus Persia rip
pumatu majanduspoliitika teele. Selle tulemu
sena 1928. a. Persia viis ellu autonoomse tolli-
tariifi, mis annab teatud kaitse omamaa tööstu
sel«». Selle alusel tekkis ja kavatsetakse asutada 
rida tööstusettevõtteid, kuid see asjaolu küll nii
pea veel ei avalda reaalset mõju Persia väliskau
banduse laadile. Mitte väga ammu oli Persia 
idaturgude seas heas kuulsuses oma tööstuselt, 
kuid selleni ajuat on säilinud vaid vaibatööstus, mis 
isegi edukalt areneb, sest nüüd, võrreldes enne
sõjaaegsega, on vaipade väljavedu tõusnud kahe
kordseks, ja sellest alast võtab aktiivselt osa 
Ameerika kapital. 

Väliskaubandus omas enne maailmasõda pas
siivse bilansi ja üldläbikäik ulatus 1913./14. a. 
І.103 miljoni kraanini *) (import — 047 milj. kr., 
eksport — 456 milj. kr.). Aiatee 1922.(23. u. 
muutus seisukord — kaubabilanss sai aktiiv
seks * * ) . Ш7./28. a, ulatus üldläbikäik J.964 
miljoni kraanini (904 milj. — import ja І.0Б0 
milj. — eksport). Järelikult on väljavedu võr
reldes ennesõjaaegsega tõusnud kahekordseks. 
Peaimportöörideks on Inglise (Hgi pool), Nõuko
gude Liit (Hgi veerand), Saksa, Prantsuse, Itaa
lia, Belgia ja P,-Am, ühisriigid. Tööstuasaadused, 
millede «eas esikohal asub puuvillariie, moodus
tasid 1926./27. a. 60% kogu sisseveost. Viimastel 
aastatel tõusis igasugu masinate, automobiilide, 
paberi, klaaskauba jne. sissevedu. Väljaveos sei
sab samuti esikohal Inglise ühes Indiaga, edasi 
järgnevad: Nõukogude Liit, Kgüptus, Р.-Am. 
ühisriigid, Prantsuse jne. Peamiseks väljuveo-
kaubaks on naftasaadused (ligi 60% kogu väl
javeost), edasi vaibad, oopium, puuvill, kuivata
tud puuvili, vill, riia ja muu. 

Erilist tähelepanu väärib ühendusteede pa
randamine. Nii tõusis 1914. a. kuni 1928. a. au
tode liikumiseks kõlvuliste maanteede pikkus 
1000 kilomeetrilt 7000 peale, ja 10 aastaga ka-

*) Persia raha põhiüksuseks on hõbekraan 
= 85 Eesti senti («nominaalkursi järgi) . 

**,) Nõukogude majandusteadlased kahtlevad 
bilansi aktiivsuses, kuna tunduv osa naftast kuu
lub Inglise kontsessionääridele. 

vatsetakse tõsta see 17.000 kilomeetrini. Kuid 
äärmiselt tähtis on Persia tulevikule Transpersia 
raudteeliini ehitamine Bender-Bjas'ist (Kaspia 
mere kaldal) kuni Horemus'im (Persia lahe kal
dal), 1500 klm. pikkuselt. Ehitamist alustati läi-
•aud aastal põhjast ja lõunast korraga, kusjuures 
juba käesoleval aastal kavatseti viia lõpule Ben-
der-Bjas-Teherani vaheline osa. Kõiges selles 
on eriti tähtis, et raudtee ehitamine sünnib Per
sia riigi kulul, üldfe õnnestus Persial, maksu
süsteemi kordaseadmise tulemusena, saavutada 
puudujäägita eelarve, kuigi tuli teha emiri välja
minekuid majanduse peale. 

Persias on hõbevaluuta, ja rahaüksuseks on, 
nagu eelpool mainisime, kraan, mille kurss tun
duvalt kõigub. Nii maksab hõbeda normaalse . 
kursi juures Inglise nael 51,76 krooni, kuna aga 
tegelikult oli 1922./23. a. keskmine kurss 50,4 
kraani ja 192Б./26. a. — 43,5 kraani. Kursi 
määramine oleneb täieliselt „Imperial Bank of 
Persia'st", milline on kontsessioonina Inglise ra
hameeste käes. See pank omab ainuõiguse pan
gatähtede väljalaskmiseks, ta täidab ka riigi
kassa ülesandeid ja üldse valitseb kogu Persia 
majanduselu üle. Möödunud aastal alustas tege
vust Persia Rahvuslik Pank (200-milj. kraanilise 
põhikapitaliga), kes ajajooksul muutub tõsiseks 
võistlejaks „Imperial Bank of Persia'le". Peale 
selle on Teheranis Ottomani Panga osakond ja 
Vene-Persia pangakontor, kes finantseerib Nõu-
kogude-Persia kaubandust. Ameerika rahandus-
nõuniku ettepanekul on praegu harutusel kuld-
valuutale ülemineku küsimus. 

Teistest Kesk-Ida turgudest pakub teatud 
huvi Lääne-Hiina — Sin-Tsjani provints 2,5-
miljonilise elanikkudearvuga; ta ripub nominaal
selt ära Hiinast. Peamiseks tegevusalaks on kar
jakasvatus; selle kõrval omavad tõsise tähtsuse 
puuvillakasvutua ja aiandus. On olemas suured 
loodusvarad: nafta, kivisüsi, metallid. Mitu suurt 
linna on, näit. Urumei (pealinn — 100 tuh. 
elanikku), Suidun (54 tuhat) . 

Väliskaubandus koosneb puuvilla, villa, nah
kade, siidi, karusnahkade, soolte, kariloomade, 
kuivatatud puuvilja väljaveost ja tööstussaaduste, 
peamiselt puuvillariide, suhkru, metallisaaduste 
sisseveost, ühendusteed on ürgaegses seisukor
ras ja äriajamise tingimused on üldse rasked; 
ülekaalus on vahetuskaubandus. Nõukogude Lii
du mõju on siin väga suur ja tänini pole ta luba
nud välismaa kaupad-e transiitvedu sinna. Osa 
väliskaubandusest sünnib Pekingi, šanhai ja 
ka India kaudu, kusjuures kaupu tuleb vedada 
mitu tuhat kilomeetrit veoloomadega. 

Ei puudu tõsine huvä ka Afganistani turul. 8-

http://kajastu.se
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miljonilise elanikkudearvu juures, kes omavad .suuri 
toorainele ressursse ja mincraalvarasid, on ole-
mas maksujõuline kuubanõudmine. Kuid sealsed 
olud on praegu sellised, et pole. otstarbekohane 
tõsta üles ühenduse loomise küsimust selle tu
ruga. 

Üldse võib konstateerida, et Kosk-lda maad 
moodustavad laialdase turu suurte toorainete al
likatega ja mitmekesise nõudmisega importkau
pade jlbvlo, kuid simmpääs on keeruline org;wii-
.seerimiskÜMimis. 

K. Henning. 

Riigikohtu seletusi. 
Põhi- ja lisaärimaksu võib tagant jä
rele määrata eelmiste aastate pealt 
mitte rohkem kui kolme möödunud 

aasta eest. 
(Riigikohtu admin. os. t. nr. 2(M II Ш.9.) 

Riigikohus даі avaldanud alljärgneva sele-
tuse: Ärimaksu seaduse § 448 põhjal koostub 
ärimaks põhi- ja lisaärimaksust. Sama seadu.se 
§ 579 märkuse kohaselt, missugust ei tule võtta 
kui erilist soodustust äripidajatele äritunni.stuse 
lunastamata, vaid mida tuleb pidada üldreegli 
väljenduseks, mille põhjal põhi- ja lisaärimaksu 
võib tagant järele määrata eelmiste aastate 
pealt mitte rohkem kui kolme möödunud aasta 
eest. 

Põhi- ja ärimaksu määramine möödunud 
nelja või rohkem aasta eest ei ole seega äri
maksu seaduse järele lubatud. Seda tuleb sil
mas pidada ka ärimaksu seaduse § 505 juures, 
§ 595 tuleb nii tõlgendada, et ka .selle järele võib 
uut maksustamist ette võtta ainult juhul, kui see 
sünnib § 57У ette nähtud kolme aasta kestes. 

Missugune spetsifikatsioon on tollisea
duse põhjal puudulik? 

(Riigik. admin. osak. t. nr. UUl II li>2i>.) 
Nagu teada, tolliseaduse § 1!!0 р. с järele 

tunnistatakse tollirevideerimi.se juuri1« puudulik
kudeks ehk mittekorralikkudeks s p e t s i П -
k a t s i o o n i d , kui vahe .spetsifikatsioonis ära» 
tähendatud kaubahulga ja revideerimisel leitud 
kaubahulga vahel un suurem kui h'A. 

Seesugust spetsifikatsiooni mittevastavust 
seadusnõuetele ei võeta arvesse sama paragraafi 
põhjal, kui selle tagajärjel kahju tollimaksult on 
vähem kui 500 senti iga spetsifikatsiooni pealt 
või kui kauba hulga vahe «m seletatav loomulik
kude põhjustega, nagu: kaupade kuivamine, vet-
timine jne. 

Täpm» spetsifikatsiooni kokkuat»adnu«<> ras-
кіщ ja kaubakasutaja h*»a tahe ei ale »eaduaes 
arvatud aluseks, mis lubaks § 190p.c. ette nähtud 
asjaoludel spetsifikatsiooni korralikult« tunnis
tada. Kui tolliseaduse §§ 1HQ—11)0 alusel on aga 
.spetsifikatsioon mittekorralikuks tunnistatud, 
Hiis peab § 2.І2 p. b. põhjal ka lisatoüi tasuma. 

Äritegevuse seisukorrast. 
Tänavune hea lõikus hakkab vähehaaval 

mõju avaldama üldisele äritegevusele, kuna ra
haturg pikkamööda omandab liikuvama iseloo
mu. Lootused eriti elava äritegevuse peale ei 
ole siiski täidunud, ja peamiselt sel põhjusel, et 
põllusaaduste hinnad üldiselt on langenud, mis
pärast saaduste realiseerimine on teataval mää
ral raskendatud. Väikekaubanduses on paljudel 
aladel läbikäigud tõusnud läinud aasta sügise 
läbimüükide kõrgusele ja paiguti ületavadki sel
le, kuid krediidi probleem on muutunud terava
maks. Läbikäimises üheltpoolt tööstuse ja suur-
kaubanduse ning teiselt poolt detailkaubanduse 
vahel on kolmekuuveksel muutunud haruldaseks 
asjaks. Ärivekslid jooksevad nüüd 4—6 kuud, 
seejuures sünnib nende ^diskonteerimine teata
vate raskustega. Eesti pank võib põhikirja alu
sel diskonteerida ainult 3-kuulisi äriveksleid, 
seepärast on erapangad sunnitud veksleid dis

kontoks vastu võtma teatava tagasihoidlikkuse
ga. Erapangandu.se tegevust pildistab küllalt 
kujukalt allpooltoodud nelja suurema aktsiapan-
ga bilansside võrdlus 1. aprillil ІШ, ja 1. okt. 
samal aastal (milj, kroon.): 

1. IV 1020 i. X 11)29. 

Kassa ja pankade varad 1.64. 
Laenud 5Ш. 
Sellest veksleid 25,28. 
Garantiid 12.80. 
Välism. noetrovarad 0,5&. 
Hoiusummad 28.97. 
Nendest tähtajalisi 7.06. 
Rediskonte 14.08. 
Kreeditorid 4,0g, 
Väliam. nostrokohust. 7.28. 

Laenud näitavad tunduvat 

1.60. 
60.64. 
19,46. 
18.27. 

1.78. 
29,72. 

7.00. 
8.98. 
5.2S. 
6.21. 

tagasiminekut. 
eriti just diskonto alti. Vastavalt on Шмте 

http://seadu.se
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mvi ka pankade poolt tarvitatav rediskonto. Ter
venemise tunnusmärgiks >sutub hoiusummade 
kasvamine pankades ja võla vähenemine välis
maal. 

Protestitud vek.-lite arv ulatus maikuus omn 
kõrgeimale punktile (79ÕX), .siit peale on pro
testitud vekslite arv pidevalt läinud tagasi ja 
septembris oli .see (!2,S(i. Protestitud vekslite 

summa maikuus oli kr. 1.893.000.—, septembris 
aga kr. 1.379.000.—. 

Esimese i) kuu jooksul on protestitud veks
leid olnud kokku GJ.Üb'O tk., kogusummas 14.ШІ 
milj. kr. Läinud aasta samade kuude jooksul 
olid vastavad arvud 30.874 kr. 7.257.000.—. Nen
des arvudes pildistub selgesti 1928. aasta ikal
duse mõju äritegevusele. 

Kaubandus-tööstuskoja 
teateid. 

Kaubandus-tööstuskoja vali
miste tulemused. 

2H. oktoobril s. a. peeti üle maa Kaubandus-
tööstuskoja valimisi. Kuna Koja juhatuskirja 
järele Koja nõukogu valimiste tulemused võtab 
kokku, siis olid jaoskonna valimistoimkonnad ko
hustatud kogu valmismaterjali saatma Tallinna 
Koja nõukogule. Mõnelt poolt viibis valmisma
terjali kohaletoimetamine, nii et alles 5. novemb
ril Koja nõukogu võis asuda valimisümbrikkude 
avamisele ja valimistulemuste kokkuvõtmisele. 

Kõige elavamalt olid valimistest võtnud osa 
pangad ja kindlustusseltsid, suurtööstus ja suur-
ning keskkaubandus. Loiumat osavõttu võis 
konstateerida väikekaupmeeste ja väike- wing 
kesktöösturite hulgas. Siin peab aga võtma ar
vesse asjaolu, et suurem hulk väikekaupmehi ja 
suur hulk väike- ja kesktööstureid asub maal, 
ku.s sügiseste halbade ilmade ja halbade teede 
tõttu liikumine on raskendatud, milline asjaolu 
ka Koja valimistele ei võinud jät ta mõju aval
damata, Kellega on seletatav, et, kuna linnades 
tuli välja võrdlemisi rahuldav protsent valijaid, 
maakondades see protsent jättis soovida. 

Koja liikmete koosseisus saavad kohti sekt
sioonide järgi; 

1 
13 

о 

Tallinn 
Tartu ja maakond 
Pärnu 2 1 
Valga — 1 
Narva — — 
Võru — 1 
Viljandi 1 — 
Rakvere ja maak. — 1 
Paide — — 
Kuresaar — l 
Petseri — 1 
Haapsalu ja maak. — — 

Ш 
4 
G 
1 

IV 
15 

3 
2 

v 
6 

n 
2 

VI 
10 
3 
3 

_ — 3 

Kok

ku 

ББ 
28 
11 

3 
4 
3 
2 
Б 
2 
2 
2 
8 

120 

Ümbrikkude avamisel ja valimissedelite kont
rollimisel tunnistati maksvusetuks 25 valimisse
delit, missugused olid rikutud või mitteseadusc-
päraselt täidetud. Maksvaks tunnistatud vali
missedelite lugemisel selgus, et Koja liikmeiks 
ja nende asemikkudeks on valitud järgmised 
isikud: 

I. Pankade ja kindlustusseltside sektsioon: 

L i i k m e d : 

Baars, Kaared 
Hves, Friedrich 
Hasselblatt, Verner 
Hirsehfeld, Paul 
Jaanson, Goorx 
Лаг , Juhan 
Koch, Harry 
Koppel, Karl 
Kukk, Juhan 
Kurvits, Paul 

Mirlieb, Gerhard 
Pakosta, August 
Päts, Konstantin 
Reinthal, Johannes 
Rütli, Oskar 
Scheel, Klaus 
Schulmann, Helmut 
Sepp, Leo 
Veber, Moritz 
Vestel, Georg 

К a n d i d a a d i d: 

Annok, Voldemar 
Heinrichson, Hans 
Koch, Hermann 
Lieven, Harry 
Remmel, August 

Reuss, Gerhard 
Schulmann, Robert 
Tombach, Alexander 
Ullay, Hugo 
Vassil, Karl 

TL Suur- ja keskkaubanduse sektsioon: 

L i i k m e d : 

Mirvits, Boris 
Mägi, Paul 
Pedriks, Oskar 
Prii, Voldemar 
Puhk, Joakim 
Raudsepp, Jaan 
Ruuben, Aleksander 
Schmidt, Haus 
Sumberg, Villem 
Tofer, Reinhold 

Bergmann, Carl 
Kbber, Paul 
Gutkin, Heinrich 
Janson, Johannes 
Jänes, Märt 
Kress, Gerhard 
Kuhhi, Johann 
Lepik, Jakob 
Luksep, Peeter 
Miller, Alfred 
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K a n d i d a a d i d : 

Ennus, Karl 
Evald, Ernst 
Feldt, Jaan 
Hinzenberg, Otto 
Jürgens, Hermann 

KeLsermann, August 
Kukk, Hans 
Must, Mihkel 
Parts, Peeter 
Puhk, Peeter 

III. Väikekaubanduse sektsioon: 

Erit, Ado 
Gailis, Jaan 
Grünthal, Nikolai 
Ilves, Ado 
Kaik, Johannes 
Karu, Jaan 
Kops, Johannes 
Kurg, Jaan 
Leesment, Mait 
Lepiksaar, Ernst 

L i i k m e d : 
Lõhmus, Paul 
Meksi, Eduard 
Offril, Jaan 
Paulson, August 
Peet, Jaan 
Rammulus, Eduard 
Semm, Johan 
Tõnisson, Eduard 
Valbe, Johannes 
Vatsel, Gustav 

K a n d i d a a d i d : 
Aksel, Karl 
Bruns, Johannes 
Fels, Hans 
Kuusemets, Jaan 
Küng, Aleksei 

Küttmann, Ferdinand 
Linto, Jaan 
Luik, Peeter 
Reinthal, Martin 
Vidaja, Jaan 

IV. Suurtööstuse sektsioon: 

L i i k m e d : 
Essen, Nikolai 
Girard, John 
Kolts, Hermann 
Kõva, Alfred 
Laidoner, Johan 
Lukk, Gerhard 
Luther, Martin 
Markson, August 
Menning, Voldemar 
Meyer, Bruno 

Mossa, Hermann 
Mõru, August 
Oja, Johan 
Orav, Hans 
Rosen, Ernst 
Schmidt, Herbert 
Sihver, Johan 
Trumm, Julius 
Tõnisson, Aleksander 
Vachmann, Konstantin 

K a n d i d a a d i d : 
Bjalik, Moses Sommer, Georg 
Kapsi, Arnold Stude, Georg 
Kilgas, Oskar Sulg, Edgar 
Mitt, Karl Teitelbaum, Morduch 
Patrik, Arthur Vellner, Kola 

V. Kesk- ja väiketööstuse sektsioon: 

L i i k m e d : 

Grünberg, Adolf Kesker, Villem 
Hirsch, Johann Klassen, Vladimir 
Karja, Aleks. Kustlov, Villem 

Lorens, Jaan 
Maim, Richard 
Mikita, Karl 
Oksenberg, Jüri 
Polikarpus, Jaan 
Pärn, Kristjan 
Ratnik, Jaan 

Siil, Richard . 
•Sinisoff, Alfred 
Songi, Samuel 
Taili, Aleksander 
Uibopuu, Karl-Oskar 
Zimmermann, Jaan 
Zimmermann, Oskar 

К a n d i d a a d i d : 
Aamisepp, Mikk Luksep, Jaan 
Anderson, August 
Danilevsky, Aleks. 
Jauram, Johann 
Jürgens, Ale.ks.~Ed. 

Medell, Voldemar-Roland 
Peterson, Ferdinand 
Pudersell, Jaan 
Sinka, Jüri 

VI. Laevasõidu некЫоош 

Li 
Grischakov, Timofei 
Ingermann, Paul 
Jungermann, Priidik 
Kain, Toomas 
Koolmeister, Joonas 
Loosberg, Joh. 
Martinson, Jaan 
Michelmann, Jakob 
Neuhaus, Hendrik 
Raudsepp, Jaan 

i km e d: 
Rosenvald, Eduard 
Sergo, Gustav 
Sergo, Hans 
Soosaar, Gerhard 
Teär, Julius 
Tiedemann, Oskar 
Treilmann, Oskar 
Uusmann, Kari 
Varrik, Jaan 
Virma, Gustav 

K a n d i d a a d i d ; 

Bauer, Ervin 
Kalm, Alfred 
Lepik, Johannes 
Ligi, Joh, 
Lumann, Theodor 

Marten, Richard 
Nelberg, Robert 
Otman, Georg 
Vesterby, Johannes 

Kodumaa kaubalaevastiku 
suurendamiseks vajatakse uut 

krediiti. 
Laevasõidu ringkondade esindajad riigivanema ja 

ministrite jutul. 

Viimase kahe valitsuse vastutulekul võimal
dati kaubalaevastiku suurendamiseks soodustatud 
krediiti või Pikalaenu Panga krediiti. Selle taga
järjel hakkas kaubalaevastik rõõmustavalt are
nema, näidates 1928. a. tõusu umb. 12.000 reg.-fcn. 
võrra ja käesoleval aastal Tea umbes 10.000 reg«-
tn. võrra. Eelolevaks laevaostu hooajaks, mis 
kestab novembrist torni aprillini, <m aga krediidid 
läbi, kuid paljudel laevasõidu ringkondadel oa 
kavatsusi uusi laevu juure soetada, pannes omalt 
poolt välja vähemalt 60% laevade väärtusest 
Kui aga ei peafcs leiduma taedüdl saamise vSi-

http://Ale.ks.~Ed
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maiust, siis on vaevalt loota, et teostuvad vähegi 
nimetamisväärsed ostud, kuna kõlbulikumad lae
vad, umb. 2000—3000-tn., maksavad 20—30 milj. 
senti tükk, ning tervelt sarnaste summade välja
panek oleks raske ja ka majanduslikult mitte 
küllalt õigustatud. Seetõttu, et võiks areneda 
kaubalaevastiku tõus ka eelolevaks aastaks, on 
tarvis uut pikaajalist krediiti, mis avatud peaks 
olema juba laevaostu hooaja alul. 

Kuna, nagu öeldud, ennem avatud krediidid 
on läbi, esines Kaubandus-tööstuskoda septembri 
keskel majandusministri ees vastava märgukir
jaga, paludes avada uut krediiti vähemalt 
(Ю0.00О kr. suuruses. Kuid arvesse võttes, et 
ministeeriumilt tuli eitav vastus — vabade res
sursside puudumisel, — esines Koda nüüd uue 
märgukirjaga teedeministri kaudu, näidates, et 
krediidi mittevõimaldamine tähendaks sel alal 
jällegi soovimatut seisakut, kuna teiselt poolt 
see on krediit, mis majanduslikult ennast väga 
õigustab. Märgukirjas juhitakse ka tähele
panu sellele, et meie naaber Läti vastava polii
tika kaudu on oma kaubalaevastiku viinud juba 
üle 170.000 reg.-tn., mis on kolm korda suurem 
meif* omast, ning „nägematu ekspordina" annab 
iga aasta riigile .sissetulekut üle miljardi sendi. 
Tänavu üksi on Läti kaubalaevastik suurenenud 
üle 35.000 reg.-tn. 

Kuna küsimus on väga kiire iseloomuga, sest 
et laevade ostu-hooaeg on alanud, käisid laupäe
val, 9. 'nov., laevasõidu ringkondade esindajad 
kapt. O. Treilman ja ins. K. Masik riigivanema, 
teedeministri ja majandusministri jutul, andes 
edasi märgukirja ning lisades juure suusõnalisi 
seletusi, seejuures eriti rõhutades krediidi ava
mise kiiret vajadust, kuna muidu soodus ostu-
hooaeg möödub. Kuigi valitsuse juht ja esindajad 
ei võinud mingit kindlat lubadust anda, anti siiski 
lootust, et küsimus ligemal ajal võetakse lahen
damisele. Oleks tõesti soovitav, et seda tähtsat 
majandusala, mis viimastel aegadel on hakanud 
rõõmustavalt edusamme näitama, jällegi ei pi
durdataks arenemises, milleks peaks teid leidma 
krediidi andmise jätkamiseks, seda enam, et te
gemist ei ole väga suurte summadega ning et 
era/krediit selle kaudu kasulikult tööle rakenda
taks. 

Oktoobrikuu teisel poolel re
gistreeritud uued firmad. 
1, Joosep Abner, Haapsalus, toiduainete-

kauplus. 
2. Priidu Ala ja Johannes 

mõisa v.» jahuveski 
Mägi, Suure-

3. Ludvig Arras, Haaslava v., vesiveski. 
4. Johannes Atlas, Saku v., koloniaal

kauplus. 
5. Arnold Eljas, Vaivara v., vürtspood. 
0. A. Galkovski, Tallinnas, toiduainete-

kauplus. 
7. Ida Heltzer, Tallinnas, pudukauplu«. 
8. Richard Jürgenson, Põltsamaal, liha- ja 

vorstikauplus. 
9. Viktor Kask, Tartus, vorstitööstus. 

10. August Karu, Tartus, piimakauplus. 
11. Johannes Klason, Liigvalla v., loomade 

ostmine ja müümine. 
12. Karl Kohk, Vana-Antsla v., tuuleveski. 
13. Gustav Konsen, Pajusi v., segakauplus. 
14. Elisabet Koomann, Lihula al., põlluma

janduslikkude ja teiste kaupade ost ja müük ja 
1 imonaaditööstus. 

15. Aleksander Kraan, Tallinnas, rohu- ja 
värvikauplus. 

10. Jaan Kurg, Vastse-Otepää v., vürtspood. 
17. Olga Kuurmann, Tallinnas, toiduainete-

kauplus. 
18. August Kuusk ja Hans Siimsen, Koo v., 

liha ja toiduainete ülesostmine. 
lu. Vidrik Kõrtsmann, Vana Nursi v., pu-

dukauplus. 
20. Johannes 'Laas, Tartus, toiduaitetekaupl. 
21. Karl Laberg, Eaadi v., tuuleveski. 
22. Krikiita Lad'ogai, Tallinna^ puuboov. 
23. Johanna Lapin, Tartus, toidnainetekaupl. 
24. Andres Lanka, Saue v., vesiveski. 
25. Gustav Lauk, Tallmnas, toiduainetekaupl. 
26. Hugo Lauton, Tallinnas, toiduainetekaupl. 
27. Jaan Lugus, Tallinnas, tookkminetekaupl. 
28. Karl Liivak, U.-Vändra vi., juhuslik met

salankide ostmine. 
29. Voldemar Lind, Rõngu v., pagariäri, 
30. Kristjan Lijpp, Maidla v., vürtspood 
31. Emilie Liss, Valgas, toiduainetekauplus. 
82> Jaak Lond, Tartus, tee- ja söögimaja. 
33. Jenny Luberg, Tallinnas, peeglitööstus 

ja, puu-, kivipõrandate valmistamine. 
34. iLovisa Luttein, Tallinnas, toiduainete

kauplus. 
36. Osvald Lätlane, Tallinnas, liha- ja vorsti

kauplus. 
Sa Elisabet Maaler, Tallinnas, riidekauplus. 
37. Erika Mahoni, Tallinnas, juukseföikaonise-

tööstus. 
38. Minkel Margus, Palupera >v., talurahva-

Jcauplus. 
3-9. Kustav Matisov, „Rekord", Tallinnas, lu-

kusepa-töötuba. 
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40. Truta Matteus, Tallinna«, toiduainete- 5». Miina Seppev, Tallinna*, puuvilja- ja 
kauplus. mamstustekauplus. 

41. Oskar Metsky, Ekas, pagariäri. «0. Kosali.se Sillaots, Tallinnas, toiduuinete-
42. Hans Mildeberg, Tallinnas, toiduainete- kauplus. 

kauplus. <iL Tubakatööstuse aktsiaselts „Sirena", Tal-
43. Henriette Müller, Narva-Jõesuus, sega- linnas, tubakatööstus, kartomur/.itööd, litograu-

kauplus. fia Ja nendo alade kaupadega kauplemine. 
44. Heinrich Nettan, Tallinnas, sepa-tööstus. <52. Alide Tombach, Tallinnas, pudu- ja riide-
45. Toomas Neumann, Tallinnas, toiduainete- kauplus. 

kauplus. ('3- Eduard Vaks, Elva al., pagariäri. 
46. Peeter Oberst, Tartus, tooresnahkade (54. Mariette Vald, i-ma Kljas, Tartus, kor-

ülesostmine edasimüümiseks. seti- ja segakauplus. 
47. Magda Oja, Tallinnas, Ivakauplus. (>5. Mihkel Vään, Tartu.«, toiduainetekauplus. 
48. Hermann Оrtmann, Tartus, liha- ja vorsti- 0«. 1». Zysman & Ко, Tartu,, kalade üles-

kauplus. ostmine edasimüügiks. 
49. Juuli Ots, „Talu", Tallinnas, leivatööstus. 
50. Alide Paju, Tallinnas, toiduainetekauplus. OktOObrikUU teisel ВООІвІ Ібрв-
61 Seebivabrik »Veronika« E. ja К Pank- t d f | r m a < L 

sep, Tartus, seebi, sooda ja kuunald'e valmista
mine. 1. Robert "Römberg, Tallinnas, toiduamete-

Ш. Konstantin Peters, Tallinnas, toiduainete- kauplus, 
kauplus. 2. Jaan Kilgas, Raasiku v., tuule-jahu-

•53. Johan Piha/p, Valgas., tolli speditsiooni- veski. 
äri. 3. Krikitta Ladoga, Tallinnas, puuhoov. 

54. Linda Pommer, „Tähe" Tartus, raa-ma- 4. Joosep Lätlane, Tallinnas, vorsti- ja liha-
tute- ja kirjutusmaterjalikauplus. kauplus. 

55. Hugo Pärn, Nõmmel, jalgrataste, gram- 5. Leontine Matteus, Tallinnus, toiduaineto-
mofonide ja nende osade kauplus. kauplus. 

56. Anna Rosenfeldt, Tallinnas, toiduainete- «. Preedik Mölder, Tallinnas, pudukauplus. 
kauplus. 7, Karl Panksepa päramdustomp „K, Pank-

57. Anna1 Rosin, NSnunel, riide-ja pudukampl. sepp, Veronika", Tartus, seebivabrik. 
58. Eduard Sell, Tartus, toiduainetekauplus. 8. Elviine Põld, „Talu", Tallinnas, leiirotööst. 

Abieluvaranduse lahutamise lepingud. 

Varanduse kihutajate nimed 

Jü r i s son , Jüri ja tema abikaasa Charlotte 
sünd. Sallmann 

Kaas ik , August ja tema abikaasa Anna-Marie, 
sünd. Ilves 

Ait, Albert ja tema abikaasa Alide, sünd. Arbus 

К i v i 1 о h k, Hans ja K r u u s p a k Helene . . . 

L e с h t, Eduard ja tema abikaasa Pauline-Auguste-
Marie Friedrichi t 

T h o m s o n , August ja tema abikaasa Martha . 
P a j u v i t s a , . Eduard-Johannes ja tema abikaasa 

Anna, sünd. Allik 
L u k a s c h e v i c z , Egon ja neiu R e m m e l , 

Anna-Helene 
N 5 g g о, Heinrich Gustavi p. ja tema abikaasa 

Martha-Marie-Johanna, sünd. Traut. . . . 

Mis ajast 

3. VII. 29. 

3. VII. 29. 
8. VII. 29. 

16. VIIL 29. 

12. Vii. 29. 

19. VH. 29. 

Riigi Ttiat. Ива 
nr. nr. 

R.T.L.nr.OÖ 
23. VIII. 29. 

R.T. L.nr.67 
27. III. 29. 

Elukoht 

Jõhvi vald, Edise as. 

Virumaa), Vohnja vald. 
Püssi vald, P.-Lilva. 

1) Vilj.-m. V. Tännasilma. 
2) Tallinn, Kivimurru 4. 

V. Kalamaja 7-1. 
1) Tallinn, Nunn« t, 2. 
2) Lehtse vald, 
Harjum,, ййпа vald, 
1) Tallinn, Toompuiest 10. 
2) Lihula al. 

Tallinn, Villard! t 18. 
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Varanduse kihutajate nimed Mis ajast Riigi Teat. lisa 
nr. nr. 

Elukoht 

А Н Ь о г д , Johan ja tenn abikaasa Anna, sünd. 
Mtiniim 

L n n <i t, Johannes ja toina abikaasa Anna, sünd. 
Karu 

O j a , Leopold Johani p. ja tema abikaasa Sale 
Villemi t., sünd. Koch 

T u i с h, Theodor ja Unna abikaasa Ida-Paulino . 
T r e i m a n n , Hans ja tenia abikaasa Emilie . . 
S a a r , August ja tema abikaasa Elisabeth, sünd. 

Kenn . . . . 
K a d a k a s , Mart Tõnise p. ja toma abikaasa Kai 

Tõnise t., sünd. Kadakas 
P a i s o , August Jaani p. ja tema abikaasa ЫI'-

riedo-Juliane Karli t ' . . 
F i ii p и n li t> г к, Konstantin Reinholdi p. ja toma 

abikaasa Marie Peetri t 
M a y tl e l l , Bernhard ja tema abikaasa Elisabeth 
R e m m e l, Villem ja tema abikaasa Mari . . . 
V e я к e, August ja neiu P lil l o, Rosalie . . . 

S i l d , Friedrich Mihkli p. ja tema abikaasa Alla 
Ivani t 

M a u r e r , Robert-Friedrich ja tema abikaasa 
Julie . 

P а 1 u t a j и, Jaak Hansu p. ja tema abikaasa 
Helmi, sihid. (Iross 

LII t l , Mihkel Mardi p. ja tema abikaasa Marie 
Peetri t., sünd, Jtirkfton 

P ä ä s u k e , August Mari p, ja tema abikaasa 
L e n и m e n t, Anna Mardi t. . . . . . . 

К g 1 i t, Julius Jakobi p. ja tema abikaasa Alma-
Kristine Jaani t , sünd. Laats 

E 1 m a n n, Очкяг Jakobi p. ja tema abikaasa 
Anna Liina t. . . , 

K ü r t , Martin Jaagu p. ja tema abikaasa Melanie 
Jüri t , sünd. Martin 

P õ l t s a m , Artur Villemi p. ja neiu K o t š i n , 
Aliee-Rosaüe Mihkli t 

L i b o , Viktor Hansu p. ja S i r v i n s k y , Minna 
Hansu t . . , , , . , 

Oi s a a r , Kari Karli p. ja tema abikaasa Anna 
Hendriku t., sünd. Koopi 

S c h ö n b e r g , Andree Siimu p. ja tema abikaasa 
Elisabeth Jaani i , sünd. Ilves 

R o o s i , Andres Jaagu p. ja tema abikaasa Helene 
Ritso t , sünd. Partei 

S t e r n b e r g , Aleksander Aleksandri p. ja tema 
abikaasa Margarethe Pauli t. 

N e u b l a u , Roman Aleksandri p. ja tema abikaasa 
Anna Peetri t., sünd. Evert . . . . . . 

E i n p a u J, Johannes ja tema abikaasa Ida, sünd. 
Kalipe 

19. VII. 29. 

26. VII. 29. 

11. III. 20. 

2(3. VII. 29. 
li). VII. 29. 

2Й. VII. 29. 

14. VI. 29. 

17. X. 28 

7. VI 29 

9. VII. 29 

14. VI. 29 

8. V. 29 

R. T. L. nr. 67 
27. III. 29. 

R.T.L. nr. 68 
30. VIII. 29. 

Tallinn, Vesivärava 18-b. 

Tallinn. Viljandi t. 14-2. 

Tartu, Kivi t. 67. 

Tallinn, Raua t. 21-1. 
Harjum., Saue vallas. 

Tallinn, Kalevi t. 12-4. 

Sipa vallas, Õtsa talu. 

Märjamaa vallamaja. 

1) Virumaal, Kohtla-Järve. 
2) Kärdla al,, Lääneni. 
Tallinn, Pikk t. 37. 
Lftänem., Taebla vald. 
1) Tallinn, Vene t. 2. 
2) „ Falkpargi 27-a. 

Saaremaal, Kaarma-Suur-
vald. 

Tallinn, S. Ameerika 1-2. 

R. T. L. nr. 70 
6. IX. 29. 

14. VI. 29. 

6. Ш.29. 

Valgam., Taheva vald. 

Imavere vald. 

Pärnum., Pöögle vald. 

Viljandim., Kõo vald. 

Viljandim., Heimtali vald. 

Viljandi, Koidu t. 8. 

Virum., Roela vald. 

pädia vald, Imastu as. 
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Majanduslikke teateid kodu- ja välismaalt. 
Balti riikide ma j audiokonve

rents. 
Lähem Balti riikide majanduskonvereivU 

peetakse ä r a 7. ja 8. detsembril Tall innas. Kon
verentsil tulevad arutusele järgmised majandus
likud küsimused: 

1. Majanduslikud probleemid Balti riikide.«; 
2. Avalik-õiguslik tegevus nende riikide majan
duslikus elus; 3. Leedu majanduslikud .suhted 
Eest i j a Lä t iga ; 4. Kolme Balti riigi poolt sõl-
mitud kaubalepingute ülevaade; 5. Tööstuse ja 
kaubanduse maksus tamine ; G. Et tevõt jaskonna 
seisukord praegustes poliitilistes n ing majandus
likkudes t ingimustes; 7. ü levaade rahvusvahe
liste töökonverentside otsuste läbiviimise kohta 
kolmes Balti r i igis; 8. Tööstuslik seadusandlus 
Balti riikides; 9. Töövõtjate sotsiaalkindlustus; 
10. Kaubandusliku läbikäimise takistused Balti 
riikide vahel; 11. TÖökaitsepoliitika; 12, Üle
vaade meetodite koh ta stat ist i l is te andmete ko
gumise ning läbitöötamise alal Balti riikide rah
vamajanduses, eriti aga kaubanduses j a tööstu
ses; 13. Kolme maa seadusandluse ühtlustamise 
küsimus merisõidu alal j a ühise seisukoha võt
mine rahvusvaheliste nõuete kohta selles küsi
muses ; 14. Raudteetari if id; 15. Taiviilseaduate 
üht lustamise küsimus Balti riikides. 

Väliskaubandus 1929* a. esi
mese 9 kuu jooksul. 

Väliskaubanduse bilanss käesoleva aasta 
9 kuu jooksul, võrreldes seda sama ajaga 1928. a., 
näitab järgmist pilti: 

1929 1928 
Sissevedu 94,4 94,7 milj. kr. 
Väljavedu 87,0 96,4 „ „ 
Läbikäik 183,4 191,1 „ „ 
Bilanss — 7,4 + 1,7 „ „ 

Kuigi 9 kuu passiviteet on võrdlemisi suur, 
on viimaste kuud« väliskaubandus tunduvalt pa
ranenud, mis nähtavasti veel kestab, kuna lähe
mate kuude jooksul teravilja sissevedu peaks 
vähenema. Teisest küljest tuleb aga võtta ar
vesse, et peaväljaveohooaeg juba on möödunud, 
nii et selle poolest väliskaubanduse bilansi pa
ranemist on vaevalt võimalik loota. Kaubalii-
kide järgi näitab väliskaubanduse bilanss järg
mist püti : 

KU.sevedu. Väljavedu. 
li»2U 1U2K ll'2ü 1U2H 

Toidu- ja mait.seuin. 2!',7 2-Vi **«»»» <H»,7 
Toorained ja pooival-

missaadused 24,7 2f>,4 27,4 Ü0»ft 
Valmissaadusil 40,2 4-V 2«i,K 28,4 
Kallismetallid 0,7 0,H * (),f> 

Bilansi paranemine selgub eriti süs, kui 
võrdleme seda meie poole aasta väliskaubanduse 
bilansiga. Toiduainete (teiavili) sissevedu on 
tunduvalt vähenenud, kuna väljavedu .samas kau-
barühmas on .suurenenud, lähenedes pikkamisi 
eelmise aasta arvudele. Võib oletada, et kui im
port nü eksportki selles rühmas jõuab peagi eel
mise aa.sta kõrgusele ja seega kaovad ka l!)2H. 
u. ikalduse mõjutused meie väliskaubanduse bi
lansile. 

Liikvelolev rahahulk 
on viimastel kuudel suurenenud, kuid on siiski 
väiksem kui ta oli läinud aastal samal ajal. 
Kesti pangatähti ju riigi vahetusraha oli liikvel 
10.000 Kkr.: 

Ш». а. 192H. a. 
1. juuliks З Ш 4040 
1. augustiks ЯСШ 40Ш> 
1. septembriks 3828 4225 

1927. a. 1. septembriks oli vastav a rv 36ЙУ, 

Või väljavedu oktoobrikuus. 
Pi imasaadus te valjaveo kont ro l l j aama and

mete järe le on к. a. oktoobri» võid veetud väl ja 
üldse 2Б.ШІ tünni ehk 280.086 ki logr . Aas t a 
varem läks oktoobrikuue välja 19.644 tünni . Tä
navu oktoobrikuus väljaveoks kontrol l i tud võist 
oli m ä ä r a t u d Saksamaale 22.837 tünn i , Ingl is
maale 2.826 tünni ja Soome 3 tünni . 

Kanamunade väljavedu oktoob
rikuus* 

Väljaveo kontrolööri poolt on oktoobrikuus 
tunnistatud väljaveoks kõhruliseks 8,044.660 ka
namuna. Neiat oli määratud saatmiseks 

Saksamaale 2.824,560, 
Inglismaale 108,000 ja 
Soome 72.000 t t № 

Läinud aasta oktoobrikuus veeti. välja 
2.287.400 muna. 
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Persiaga postpakkide vahetus 
võimalik« 

4. aug. k. a. on IWsia ja N.-Vene vahel sõl
mitud postikonventsioon, mis umbes kuu aega 
tagasi on hakanud maksma. Selles konventsioo
nis on ette nähtud, et postipakkide saatmine 
Persiasse ja sealt tagasi on võimalik ka riikidel, 
kes on N.-Venega samuti sõlminud sellesarnase 
konventsiooni. Haiti riikides on wee Eestil, Lätil 
j . t. Postpakkide raskus ei tohi tõusta üle 
Г) kilogr. ning väärtus üle 1000 frangi. Seega 
on avanenud võimalus saata Persiasse postipakke 
mõnesuguste kaupadega, kui ärimeestel läheb 
korda luua Persia kaupmeeskonnaga ärilisi 
suhteid. 

Eesti-Ungari uue kaubalepingu 
jõusseastumine. 

Välisministeerium teatab, et 2(i. oktoobril 
1929. u. vahetati Budapestis Eesti-Ungari vahe
lise kaubandus- ja laevanduskonventsiooni, alla 
kirjutatud Tallinnas 29. aprillil 1929 (R. T. nr. 
71 „ 1929«), ratifikatsioonikirjad, 

Vastavalt oma artikkel 19-dale astub kon
ventsioon jõusse viisteist päeva pärast ratifi
katsioonikirjade vahetamist, s. o. 10. n o v e m b 
r i l 1929. a. Sel tähtpäeval astub ta 19. ok
toobri 1922, a. kaubanduslepingu (R. T. nr. 
4S/49 - 1928.) asemele. 

Soome: 
S о о m e n a h a t ö ö s l u r i d on tollikõr-

genduse nõudmisega valitsusele esinenud; nad 
väidavad, et 10 aasta eest olnud Soomes õitsev 
kroomnahatööstus, mis 90% maa tarvitust rahul
danud, nüüd importeeritakse aga välismaalt 90<# 
ning kodumaa toodang on kõigest 10% maa tar
vitusest. Nüüd seisavad üle kümne kroomnaha-
tehase masinad, 1600 töölist on kaotanud teenis
tuse võimaluse. Soome kroomnahatööstus kasvas 
kiiresti sõjaajal, peale sõda hakkab kohe lange
mine. 1919. a. rahuldas veel omamaa toodang 
90% tarvitusest, 1920. a. juba 75—80%, 1921. a. 
— 60—66%, 1922. а. — 46—60% jne. kuni 1926. a. 
peale jäi peatuma 10% peale. Samal ajal aga 
suurenes iga aastaga sissevedu. Tollikaitsel ei 
olnud mingit tähtsust, kuna see kõigest Ул—4% 
kauba väärtusest välja teeb. Nii tapnud välis
maa tehased dumping'iga Soome kroomnahatöös-
tuse. 1922. a. oli kroomnaha import Soome 
86.762.980 Smk. eest. 1927. a, tõusis aga sisse
vedu 96.616.688 Smk. ja 1928. a. — 118.281.036 
Smk. peale. Töösturid panevad ette kroomnaha 
tolle järgmiselt tõsta? • ' 

1) värvitud pealisnahad: 
ttl«' 2 kR. kaaluv, tukkidelt Smk. 20.— kg.-lt (.seni oli Smk. 5.—) 
2 - І * ,. n 30.— „ ( „ , , 8.-) 
a l la l „ „ „ 40.— „ ( „ „ „ Я.—) 

2) muud nahad: 
üle 2 kR. kaaluv, tukkidelt Smk. 10.— ktf.-lt (seni oli Smk..").—} 

2 - 1 . „ 1«. - . ( . . . R-V-) 
alla 1 „ „ „ 22.— „ < „ , , „ «• - ) 

P a n k r o t i d : 8 esimese kuu jooksul on 
ette tulnud 765 maksujõuetuks jäämise juhtumit 
(1. a. samal ajal 664 juhtumit); neist põlluma
janduses 98, kaubanduses 388, tööstuses 9, ning 
ülejäänud muud. 

Protestitud vekslite arv Soomee kasvab. 
Möödunud septembri jooksul protestiti Soo

mes 1494 vekslit, koguväärtuses 9,3 milj. Smk. 
See arv on rekordiline. Enne seda olid suuri
maks määraks juulikuus protestitud vekslid, ar
vult 1397. 

Käesoleva aasta kolme veerandi jooksul pro
testiti 11.481 vekslit, väärtusega 67,1 milj. Smk. 
Möödunud aastal samal ajal protestitud vekslite 
arv ulatus kõigest 4745-ni, nende koguväärtuses 
25,4 milj. Smk. —o. 

Daani: 
24. skp. sulges oma uksed üks suurem Ko

penhaageni pank — Folkebanken. Esialgu ei ole 
veel võimalik öelda, kui suur on kaotus — räägi
takse 10—16 milj. kroonist — ka uurivad siinsed 
suurpangad olukorda, et saneerimise võimalusi 
selgitada. Ka on kaubandusminister oma 14-
päevase moratooriumi Õigust panga kohta tar
vitanud. Pangakrahi põhjuseks olid pangarevis-
joni poolt avalikuks tehtud petmised ja raama-
tutevõltsimised ühe võieksportkontserni ärides, 
millede juhtimine kuulus siin tuntud ärimehele, 
dir. Harald Plum'ile (ta lõpetas enesetapmisega). 
See härra ehitas oma kontserni üles sel teel, et 
ühe tema ettevõtte aktsiad olid teiste tema ette
võtete käes. Nii oli võimalik, et võrdlemisi väi
kese kapitali juures tegutses suur hulk ettevõt
teid, kelle põhikapitalide üldsumma ületas mit
mekordselt tegelikult olemasoleva kapitali. See
tõttu oli ka võimalik nii kodu- kui ka välismaal 
(peamiselt Inglise pankadest) laialdaselt kre
diiti saada, mida ka kõige suuremal viisil kasu
tati. Hiljem oskas Plum Polkebankeni pääseda 
ja selle oma mõju alla viia. 

Läti: 
Tollikõrgendamise ümber Lätis. 

Mõned suuremad Läti malmivabrikud on 
pöörnud riigi majandusdepartemangu poole ette-
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panekuga sisseveotollide tõstmise asjus malm-
vabrikaatide -pealt. Parlamendi otsu.s .-selles kü
simuses, samuti nagu tollitõstmise küsimus«»« 
kummiartiklite ja teravilja pealt, puudub vool. 

Läti auhkruproduktsiüon. 
•* Läti suhkrunaeri juurevedu uuest lõikusest 

Läti suhkruvabriku juure Miitavi lähedal on juba 
alanud. Loodetakse saada kokku umbes 30.000 
tonni naereid, millest saadakse umbes 4000 tonni 
suhkrut. Vabrik on uue lõikuse ümbertöötami
sega teinud algust 15. oktoobril. 

XI kaubamess Milaanos 
12.—27. a p r i l l i n i Ш0. a. 

Nagu Itaalia saatkond teatab, poetakse Mi
laanos endiste aastate eeskujul kaubamessi ka 
Ш0. a. Messi kava ja osavõtu tingimused on 
samad, mis eelmistelgi aastatel. 

Mõnede kaupade tollivaba sisse
vedu Prantsusmaale. 

Seadusega 10. aug. к. a. tunnistas Prantsuse 
valitsus tollivabaks nende materjalide ja saa
duste sisseveo, mis on määratud laevade ehita
miseks, parandamiseks ja varustamiseks. Hil
jem tegi ka Prantsuse tollivalitsus teatavaks 
ühes oma ringkirjas nende kaupade nimestiku, 
mis seda tollivabadust kasutavad. See nimestik 
on õige pikk. 

ToJIikomitee otausi mõnede kaupade tollimise 
kohta. 

1. 
Avaldatakse teadmiseks, et tollikomitee ot

sustas tunnistada: 

I. A. S i s s e v e o t a r i i f i s . 

T r o l f i d i a t ü m m a r g u n e k a r b i k e 
elektrijuhede ühendamiseks, karbil neli torutao-
list väljaasteid t. § 61 p. 3 alla kuuluvaks kuti 
metallita segust trtöalitöö sarnane teos, t. t. § 61 
p. 3 märkus 1 põhjal |T.-k. erisus nr. 3201 — 
26. X 29. a.). 

A l a b a s t r i s t v ä r v i l i n e t e o s , mis 
kujutab endast kaljul istuvat öökulli, välja töö
tatud sääraselt, et teos samanelr marmorile, t. t. 
§ 70 p. 1-a alla kuuluvaks kui alabastrisi kuju
rite©» (T.-k. otsus nr. 8209 — 26, X 29.)* 

Juhtumil, kui selles nimestikus loendatud 
kaupade saatmine Prantsusmaale mõmmid meie 
eksportööre võiks huvitada, м ь võivad nad tut 
vuda selle nimestikuga mujandu.>ministt'oriumi 
kaubandusosakonnas. 

Teadaanne merimeestele, 
välja antud veeteede valitsuse tuletornide ametist. 

Nr. 11. 
Tallinn» A. novembril .Ш). a. 

Kõik sihid on õiged mere poolt. 
Nr. 32. Suur-Hritunnias on ringhäälingule 

vastuvõtt pahandavalt segatud seeläbi, et Kadu
mas ja dokis viibivad laevad on oma rnadio«i«ee-
seadeid proovinud ju-rt ringhäälingu töötamise 
ajal. 

Seepärast on nüüd korraldus tehtud» et 
Briti sadamates ja dokkides laevad tohivad oma 
raadiosaatejaamu proovida ja häälestada ainult 
väljaspool ringhäälingu töötunde», millele juhi
taks«» välisriikide raadiooperaatorij«' tähelepanu. 

Nr. 33. Jää tulekuga koristatakse tulcboid 
Muhu väinast, 

Nr. 84. H o i a t u s . Aütomaat-tuled võivad 
talveajal ühest küljest lumega või jääga kaetud 
olla, mistõttu nende tuled osalt ei paista. 

Samuti võivad toodrid jn nonde korvid olla 
jäätanud või vigastatud, mida talvel võimatu on 
parandada. 

R a u i l t e p r o o b a s t « 1 p ö ö r tt n g u «Иroo
baste hargnemise koht), kinnitatud rauast IHp-
reile, t, t. i Ш p. 1 alla kuulavaks kui rauast 
teosed eraldi nimetamata (T»-k. otsus nr. 3102 
— 26. X 29. a.). 

Vii j a s o r t e e r i m i l e m a s i n a t r u m 
m e l t, t. § 167 p. 11 märk. 4 alla kuuluvaka 
kui pöllutöömasina osad, põllutöömimstrf tunnis
tuse järele (T.-k. ottu* nr. 8Ш/8Ш — 26. X 
29, a.). 

V u l k a a n f ü b r i s t k o h v e r , jrauat raa
miga ja metallist äärte ja lukkudega, t. t. 177 
p. 6 alla kuuluvaks kui kartonaažtöö (T.-k. ots. 
nr. Ш 9 — 2. XI Ж а.), 

K a n s t s i i d i t t v f c r v l t u d If tng ^Ш-
keitee paemaatee, pakltttd firma реаікіф, kaad-
vasse paberist ümbrikusse» t %. § Ш p, 2-b alla 

Tolliteateid, 
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kuuluvaks ning ühes ümbrikuga tollitavuks, mis-
Migmie üh»'s kaubani väikemüügil kaubatai vi
laja katt*' läheb (T.-.s. ^ 200 p. b) (T.-k. otsus 
nr. 3213 - 2ti. X 2*1, a.}. 

V i l l a n e к а п к а н , mille lõikeäärele on 
kun.st.liidiga vnij*i õmmeldud jooned ja ringike-
sed kanga .sortide äramärkimiseks, t. t. § 10!» 
vastava p. alla kuuluvaks kui villane kangas 
südi lisanduseta (T.-k. ots. nr. 3195 — 2(». X 
21). a.). 

V i l l a n e p 1 ü ü s, missugune karva otste 
varvimi.se abil on värvitud vöödiliseks, t. t. § 200 
alla kuuluvaks kui villane kangas trükitud must
riga (T.-k. otsus -nr. 3193 •— 2(>. X 29. a,). 

V u u v i 11 а к e t» t l ü n g a s * m ö ö b l i -
n a r m a d , missugused on valmistatud silmkudu-
inise t»*fl (lõnga otsad keskkohalt mustriliselt 
ühendatud silmkudumi.se teel), t. t. § 204 p. 3-a 
alla kuuluvaks kui puuvillased silmkoetud teosed 
eraldi nimetamata (T.-k. otsus nr. 3191 — 26. 
X 29. a.)« 

V a h u r i i ti f » t v ö ö metallist pandlaga 
t. t. § 209 p. 4-a alla kuuluvaks kui kandeasjad 
eraldi nimetamata (T.-k. otsus nr. 3216 —• 2(5. 
X 20. п.). 

K u m m i l t k u l о и н i d, sisse loodud hari
likkudes papist karpides, karpide otstel kalossi 
nr. ja firm» nimetut, t. t. § m p. 3-a alla kuulu
vaks, karpide kaaluta, missugused kärbiti on ha
rilikud pakkimisabinõud kauba hoidmiseks teel 
(T.-k. ot.su« nr. Я1КЗ — 10. X 2D. a.). 

A k k u m u l a a t o r i k l a a s i s t nõu , mil-
Ipjtse paigutatakse hape ja tsinkplaadid, t. t. 
І ИИ» p. 1 alla kuuluvaks kui akkumulaatori osad 
(T.-k. otsus nr. 317? — І6. X 2». a.). 

P u u v i l l a n e p a e l , umbes 3 ят, lai, 
keskkohal viüjuombluso taoliselt koetud sõna 
„Merkuur", t. t. § 1HH p. 4 alla kuuluvaks kui 
väljaõmblusi taoliselt koetud puuvillane pael 
(T.-k. otsus nr. 3171 — 16, X 29, a.>. 

L u s t e m ä n g u a s j a d e n a t a r v i t a t a -

E. Klauswont Äokolaadi-, kompveki- ja biskviidi» 
tehaa. Jahu tän. 5. 

R. Klausionl ettevõte on asutatud 1. sept. 
1920. aastal Tööstus asus siis Suur Pärnu mait. 
an 57, õige kitaates ja viletsates ruumides — 
i ruutmeetrit »uur, andes tööd kõigest 8 tööli
sele. Sama aasta sügisel sai tööstus endale 
veidi paremad ruumid Ahju tän. nr. 2, kus leid
sid tööd juba 16 inimest. 

1922. a, aprilli» viidi vabrik üle Toom-Vaes-

v a d n u k u d , mille kingadel siidist pael, nukud 
sisse toodud harilikkudes papist karpides, kar
pide otstel nuku nr., t. t. § 215 p. 1 alla kuulu
vaks kui laste mänguasjad, karpideta, missugu
sed an harilikud pakkimisabinõud kauba hoidmi
seks teel (T.-k. otsus nr. 3181 — 16. X 29. a.). 

2. 
Avaldatakse teadmiseks tollikomitee sele

tus, et: 
1) koolidele kui ka tuletõrjele sissetoodud 

tarbeasjad, mis eriseaduste põhjal on tollimak
sust vabad, on ka vabad ü 1 d s e t. s. § 323 ette
nähtud lisatollimaksuclest, 

2) kauplemiseks tuleb lugeda, kui üksik kool 
ja tuletõrje organisatsioon õppe- ja tulctõrjeabi-
nÕusid ja tarbeasju toob sisse edasimüümiseks: 
siis alluvad need asjad tolli- ja vastaval korral 
ka lisatollimaksudele, 

3) kui vastavad ministrid (haridus- või ma
jandusminister) tollita sisseveoks on loa annud, 
siis tuleb lugeda, et ülaltähendatud asjad ei ole 
määratud kauplemiseks (t.-k. otsus nr. 3197/3172 
— 26. X 29. a.). 

3. 
Briti saadiku teatel ei nõuta Kesti kaupade 

sisseveol Palestiinasse legaliseeritud päritolutun-
nistuste esitamist. Seepärast on legaliseerimise 
nõudest vabastamine laiendatud ka Eestisse vee
tavate Palestiina kaupade päritolutunnistustele. 

A l u s : Majandusministri eest abi resolut
sioon 25. X 29. a. nr. 4952 välisministeeriumi 
kirjal 19. X 29. a. nr. 267-k. 

Alla k. H. K u k k , 
tollidirektor. 

Õiendus. 
„Kaubandus-tööstuskoja Teatajas" nr. 21 

1929. a. Ihk. 499 35. rida ülalt on Tolliteadetes 
sattunud sisse trükiviga. Sõna „Kaitsetollid" 
asemel peab seisma „Kaitseprillid". 

Toimetus. 

tekooli tän. nr. 1, kus tööliste arv tõusis 40-ni. 
Kt seni ettevõte oli valmistanud peamiselt kara
melle, hakati turule laskma veel šokolaadi ja 
biskviiti, Kuna tööstuse tegevuse laienemisega 
ka uued ruumid osutusid väikesteks, asuti ava
ramate ruumide otsimisele. 

1926. aastal õnnestuski tööstuse omanikul 
leida vastavad, ruumid Jahu tän. 5, kus ettevõte 
on tegutsenud kuni käesoleva ajani, suurendades 
ja täiendades alatasa tööstuse sisseseadet. 

Ettevõtete tegevusest. 

http://varvimi.se
http://silmkudumi.se
http://ot.su�
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Praegusel ajal töötab vabrik kolme suure 
eriosakonnaga: k o m p v e k i , s o k o l a a d i j a 
b i s k v i i d i v a l m i s t u « « o s a k o n n a d , 
kuna tööliste arv ulatub üle 85. Kogu tegevus 
on võrdlemisi hästi organiseeritud ja omaniku 
poolt on pandud suurt rõhku ajakohastele seadis
tele ja valmistatavate saaduste headusele. 

Tööstus asub suures kahekordses kivihoones, 
kus on palju avarust, Õhku ja valgust. Võttes 
ette vabrikus pealiskaudse tutvumiskäigu, pais
tab eriliselt silma tööstuses valitsev puhtus ja 
otstarbekohane tööjaotus. 

, Iga saadusliigi ümbertöötamiseks on eriruu
mid ühes vastavat? pakkimistubadega. 

Masinate käimapanevaks jõuks on elekter, 
sokolaadi, peamiselt šokolaadikompvekkide, üm
bertöötamiseks, mis sünnib kolmes ruumis, on 
ettevõttel 10 sokolaadi hÕÕrumismasinat, mitmed 
suuremad ja vähemad keedukatlad, vastavad 
pressid, stantsmasinad jne. 

Avarates ruumides asuv karamell-kompvek-
kide valmistuse osakond on samuti varustatud 
ajakohaste seadistega. Suhkruherneste ümber
töötamise jsk. pakuvad suurt huvi kaks katla-
taolist n. n. d r a g g e m a s i n a t . 

Biskviidi valmistus sündis ettevõttes seni 

lihtsamate seadiste abil, kuna küpsetus toimu*-
harilikus pagariahjus. 

Möödunud nädalal algas agu biskviidival-
mistus K. Klaussena vabrikus hoopis uuel alusel. 
Dresdeni masinaehituse firma „Ijöhring ja Hel-
lenstreiti" poolt lõpetati täiesti ajakohase ja kõige 
moodsama (1929. a. mudel) biskviidi auruküps»'-
tusahju ülesseadmine, missugune ühes teiste 
korvalseadistega tuli ettevõttel maksma üle Я 
milj. sendi. 

Olles varustatud kõige moodsama sissesea
dega võib R. Klaussoni ettevõtet pidada üheks 
eeskujulikuimaist Kestis biskviidi valmistuse alal. 

Kogu biskviidi produtseerimine sünnib masi
nate abil, mis töötavad elektrijõul. Kõigepäält 
segatakse tainas segamismasinais. Mehaanili
selt segatud ja sõtkutud tainas Vkheb tainavalt-
sidemasina alla, kus tainas pressitakse valtside 
abil laiaks ja elastseks tainallmliks. Siit tuleb 
tainalint väi jalõikamism astoasse, kus š t a m -
b i d löövad välja tainalindist rea igavormilisi 
biskviite, eraldades automaatselt nad tainalin
dist ja asetades metallrestidele. 

Restide peäl lähevad biskviidid kohe pärast 
väljalõikamist küpsetamisele. 

R. Klaussoni tööstus on ainuke bmkviidi-

Sokolaadi*, kompveki- ja biskviidlvabrik 

R. KLAUSSON 
Tallinnas, Jahu 1. 5. 

Š O K O L Ä Ä D , 
( K O M P V E K I D , 
K A R A M E L L O D , 
IBDSKVIIDT» 

Vabrik on varustatud kõige moodsamate bisk* 
vildlvalmlstusseadlste ja aur uküpsetusahfuga 
Eestis. Seepärast on R. Klaussoni biskviit valmis* 

tatud puhtaimal kujul Ja on ka parim. 
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vabrik Kestis, kel on kõige täielikum biskviidi-
küpsetu.salii. Ahi, mis on umbes Я m. kõrge, 
12 meetrit pikk ja 2 4» ni. lai, on varustatud 
seest aurutorudega, missugused annavad küpse-
tuseks tarvismineva soojuse. Küpsised aseta
takse restidel ringkettidele (2 paari), mis ala
lõpmata läbistavad ahju. Kettide liikumi.se kii
rust võib nii reguleerida, et biskviit küpseb 
2 -i\ minuti kestes 200--2R0" soojuse juures, te

hes sealjuures ainult ühe läbikäigu ahjus. Päe
vas võib küpsetada ahjus kuni 3200 kilogrammi 
saadusi. 

Oma saadustele on ettevõte leidnud turgu 
laial määral kogu Eestis. 

Käesoleval aastal sai tööstus suure tellimise 
isegi Ameerikast ühelt tuntud firmalt šokolaadi-
ja koorekompvekkide ning karamellide peale. 

„Polaris". 

Turgude ülevaade. 
KarjaHaaduHte hinnad Londonit« novembri alul. 

Võ i : 

Daani 192 kuni 194 sh. per owt. 
UUH Merimaa 17R „ 180 „ „ „ 

„ „ soolamata 184 „ 188 „ „ „ 
Kesti ~ noteeringud puuduvad. 
Sibiri 168 „ 170 „ „ „ 

Daani või hind langes läinud nädalal 2—i eh., 
Uue Merimaa oma 2 ah. ja Siberi või kuni 2 sh. 
tsentneri pealt, üldises turu seisukorras min
gisugust erilist muudatuKt märgata ei ole. Voi-
tagavarad Inglismaal on väikesed, samuti on 
vähe võid teel Inglismaale asumaadest. Kopen
haageni ametlik noteerimine on eelmise nädala 
382 krooni peait 326 krooni peale langenud. 
Saksamaa turg on läin. nädala jooksul nõrk ol
nud ja nõudmine aealt on võrdlemisi väiksem kui 
läinud aastal samal ajal. Eesti võid hoitakse 
alal Londoni külmutusmajades veel mõni tuhat 
tünni. Siinsetes äriringkondades avaldatakse ai-
wniHt, et hinnad peaksid teatavat tõusu näi
tama. 

P e e 
Daani 
Rootsi 
Eesti 
Poola 

к о n: 
100 kuni 10S ah. per cwt 
»8 » 105 „ „ „ 
96 „ 100 „ „ „ 
yZ ,, Уо ,, „ ,, 

Hinnad peaaegu kõikide sortide pealt näita
sid väikest langust. Kuu lopp kui ka muidu no
vembrikuu kaubandus ei ole kunagi olnud suurt 
lootust äratav peekonikaubanduses. Pakkumine 
kõikidest maadest ei ole suur, peale Daani. Daa
nia tapeti läinud nädalal 98.000 siga, Rootsis 
6.200 ja Hollandi» 12.160 siga. Loodetakse, et 
tarvitamine lähemal ajal suureneb. Eestist jõu
dis läinud nädalal 196 palli peekonit, missugune 
siin hea vastuvõtu leidis. 

M u n a d : 
Daani ' 22 kuni 23/3d per 120 tk. 
Belgia 17/6 „ 19/6d „ „ „ 
Eesti — puuduvad turul. 

Munahinnad näitasid läinud nädalal väikest 
tõusu, üldine turu seisukorra toon on palju 
rõõmsam. Pakkumine on aga siiski küllaldane 
ning tarvitamine just mitte liig suur. Arvatak
se» et munahinnad lähemal ajal tõusu näitavad. 

London. 
2. XI. Nisu, kaal—496 Ingl. ni. 

Northern. Manltoba . . . . 
Hard Winter . . . . . . 
Roeario Santa . . . . . . 

Jahn, kaal — 280 Ingl« naela. 
Manitoba . . . . . . . . 
Austraalia . . . . . . . 
K a n s a s . . . . . . . . . 

Odrad, Kanada Nr. 8, kaal — 
876 Ingl. naela. . . . . . 
California, kaal — 424 Ingl. 
naela . . . . . . . . . 

Kaerad, kaal — 320 Ingl. naela 
La Plata . . . . . 
Canada Nr. 2 

2. XI. Linad, elf. 
Riga . . . . . . . . . 

Toiduainete turg. 

48/4 Va 
41/4% 
41/1У» 

84/9 
88/9 
8578 

28/6 

89/~ 

18/9 

60.0 

Slanetz U/A Medium . . . 
2. XI. Bacon, kaal 112 Ingl. n. 

Iiri 
Daani 
Kanada . . . 

Munad, kaal — 120 Ingl. naela 
Inglise 

7. XI. 6І, kaal — 112 Ingl. n. 

Austraalia 
Daani . 
Läti 

„ soolatud . . . . . . 
Ees« 

„ soolatud . . . . . . 
Siberi . 
Une Merimaa 

£ 
У* 

sh. 
и 
n 
и 

sh. 
» 

» 
» 
V 

» 
я 

J» 

}y 

» 
» 

* 
60.0 
67.0 

101.0 
102.0 
104.0 

95.0 

80.0 
22.0 

— 
— 

190.-
— 

» 
w 

166.-
~-

112.0 
108.0 
106.0 
108.0 

82.0 
24.0 

— 
— 

192/— 
— 

_ 
— 

168/— 
— 

http://liikumi.se
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Hamburg. 
И. XI. Nisu. 

Sisemaa, tonni eest • • • Rink. 
Manitoba, cif 100 kgr. eest term. fl. 
Western II,cif 100 kg. eest loco fl. 
Hard Winteril, 100 kgr. 

eest termiin 
Ameerika jahu, 100 kgr. 

eest termiin 

Rukis. 
Sisemaa, tonni eest loco 

Kaerad. 
Sisemaa, tonni eest * • 

10 XI. Odrad, suve 

Sisemaa, tonni eest 
Odrad, talve 

Sisemaa, tonni eest • 

fl. 

$ 

Rmk. 

Rmk. 

242—244 
18.20 

11 55 

178 -180 

182—184 

178-210 

164-166 

11. Xl Suhkur. 
Hollandi, laadimisel • • 
С S R — do — . . . 
.Java valge nov. dots. • 
Poola, laadimisel • • • 

Riis, Btirmah II, 50 kg. eest 

Rasv. 
American Purelard eest • 
Steamlard 

7. XI. Või, Berliini on кгон 
hinnad, tsenlneri eewt; 
Sisemaa või I Hort 

Eesti * • • 
Läti punane • . . 

„ must . . . . . 
Uus Merimaa • • • 
Siberi 

Mk 

Mk 

10 5» 
10« 
t i Ш1 . 
t o a 
14 Vß 

28* 4 
'JU'1 ч 

190 ПИ 
191 194 
186 188 
188 101 
1K7 189 

Välisbörsid, 

Fraak . . . 
Dollar . . . 
Rootsi krooa 
Daani kroon 
Norra kroon 
Saksa mark . 
Soome mark 
Floriin. . . 
Liira . . . 
Helveetsia fr. 
Öehhosl. kr. 
Belgia trank 
Šillingid . . 
Pengo . . . 
Latt . . . 
Litt . . . . 
Öerv. . . . 
Eesti kroon 
Hõbe p/unts 
Plaat, p/unts 
Kuld p/u. . 

Naelsterling. 
Frank . , . 
Dollar . . 
Rootsi kroon 
Daani kroon 
Norra kroon 
Soome mark 
Floriin . . 
Liira . • . 
Helveetsia, f r. 
Öehhosl. kr. . 

1 Belgia frank 

L 

"so.x 

123 84 
4.8786 

18.1 4 
18.20»/* 
18.203/8 
20.38-V8 
19412 
12.0925 

93.15 
25.18 
164 65 

34.867/8 
34.70 
27.90 
25.21 
48.75 

9.48 
18.19 
227/8 

31. X 

123.83 
4.8783 

18.163/8 
I8.20V8 
18.203/4 
20.38я/н 

194. ~ 
12.09 
9313 

23.16V8 
184.65 

34.865/8 
3471 
27.90 
25.21 
48.75 
9.47 

18.20 
2 3 / -

l". Xl 

123 82 j 
4.8805 , 

Ш в -і 
18.20% 
18.208,8 

О 

2. XI 

123.83 
4,87943 

18.16 
18.2034 
18.2054 

20 38% !20.3D87/H 
194.06! 

12.0887 
9314 

2Ö.175/H 
164.70 

34.86V8 
34.70 
27.91 
25.21 
48 — 
9.48 
18.20 

22lß/io 
242/6 

В 

30.X 

20.388 
16.465 
4.1790 
112.25 
111.99 
111.97 
10.497 
168.72 
21.88 
80.99 

58.465 

31.X 

20.376 
16.46 
4.1805 
112.17 
111.92 
111.90 
10.502 
168.63 
21.88 
80.01 

58.465 

i."xi 

20.383 
16.47 
4.1775 
112.21 
111.96 
111.95 

168.70 
21.875 
81.— 

58.46 

194.12 
12.0887 
93.12 

2517V1 
164.70 

ЗІ86 4 
34.72 
27.91 
25.21 
48.87 

9.47 
18.19 
22»/« 

E 

2. XI 

20.894 
16.47 
4,1805 
112.27 
112.08 
111.98 
10.499 
168.70 
21.89 
81.005 

88.48 

N 

4. XI 

123.83 
4.8788 

18.18'Vi 
18.20:,/4 
18.203/8 

20.40 
194.15 
12.09 
9814 

25.17V1 
164.65 
84,87 
84.72 
27.92 
25.22 
48 75 

9.47 
18 20 
22tt/ie 

R 

&i A l 

20.394 
16.47 
4.181 
112.27 
112.05 
11202 
10.503 
168.76 
21.90 
81.046 

58.49 

I) О N 

Г>. XI , «. XI , 7. XI 8 XI 9. Xl 

1 * 1 
123 85 123.87, 123.87, 123.87. 121.87 
4.87841 4.8788 4.8791 4.878* 4.8785 

18.16VH 118.153/4 ШЛй я 18.15'' «» 18.16 
18.208/4 J 18.2DV 118 207/e | l8 208/4118.20^ 4 
18.20»/» 

20 38 
194.104 
12.0850 
93,14 

18.20V4 т.Ш/А 118.20V4 '1&20»/я 
20 388 20.887 '«! 20 89 і 20.888 
1 9 4 . - 194.03' 104.05 ! 104 (Hi 

I I . XI 

123.8H 
4.8780 

18.157« 
18.20й, я 
18.20й 8 
20.398 
194 17 

12,0837 12.0825 ,12.08*/» (12.0840 І12.0КЯ7 
93.15 i 98.15 9 3 1 4 1 03.14 

23.21 25.17 j 25.17 !25Л7*Чм .25Л?1« 
164.68 1 164.70, 164.62 184 68 ' 184.70 

34.87:|/4 
34.71 
27.91 
25.21 
48.75 

9.48 
18.20 
227/8 

34 87 я 
84.71 
27.92 

34.87 
84.70 
27,90 

84.88V« 
84 69 
27.91 

25.21 25.21 25.2t 
48.75 i 4». - , 48,— 

0 44 i 9.47 9.48 
18.21 ! 18.20 18.19 
22«Vwl 223/4 22''*я 

i 
1 

I 

93.16 
25.17 
164 68 

34.807/« !84.86a/« 
84.89 
27.00 
25.21 
48.75 
Г.48 

18 21 
22»/in 

L I I N 

ЧГУ^ІГМ^ТГХЦ 8.Ъ*1 s.xi 

20.384 
16.455 
4.1786 
112.22 
111,99 
112.00 
10.50 
168.66 
21,986 
81.01 

58.4« 

20.89 
16.46 
4.180 
112.29 
112.01 
112 00 
10.502 
168.71 
21.90 
81.01 

68.47 

1 
20.39 20.386 

16.465 
4.179 
112.27 
111.98 
111.98 
10,502 
168.60 
21.89 
81.005 

58.46 

16 46 
4.179 
112.26 
112,-
111.98 
10.601 
168.71 
21,89 
81.00 

58.46 

20.89 
18.46 
4.1795 
112.28 
112.01 
111.98 
10.501 
168.72 
21.89 
80015 

58.46 

84.60 
27.79 
25.21 
48.75 

9.48 
18.21 
221/a 

11. XI 

20.896 
16.485 
4.1810 
112 88 
112.06 
112.-
10.611 
168,70 
21,895 
80.086 

5&6Ö 
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Tallinna börs ikomitee juures asuva kaupade ja p rah t ide komisjoni poolt ko tee r i t a -
vate kaupade nimekirjad j a hinnad (en gros). Kroonid. 

J a h u d : nisu, pehme, Ameerika Kroonid. Liha, sea, I sort 1 kg. 0.95—1.15 
ja Inglise 100kg.45.00-47.00 Liha, looma, I sort ч 0.50—0.70 

„ ндге, Ameerika Õlikoogid, linaseemne • • • • 100 kg, 19.50 
ja Inglise „ 40.00- 47.00 „ päevalille „ 19.40 

„Л. Puhk ja Pojad" suurveski „ suhkrupeedi • • • „ Ю.60 
Jahu: rukki „ 13.90—14.20 „ kookos „ 17,75 

rukkipüül „ 21.80-23.00 Jahu, päevalille „ 20.— 
иіни, pehme - - Segajõutoit I s. 19,20 
»öre . „ 37.00—47,00 „ Us. „ 15.80 

„J. Puhk ja Pojad" suurveski Soja tangud „ 20 — 
saadused. Hinnad arvatud 50 Nisukliid „ 11.75—12.00 
klg. eest Ühe» valge puuvil- Puuvillane riie, Bjas netto • • meeter 0.57-0.72 
lase kotiga, „ „ Mitkal „ • • „ 0.44—0.53 
Püülijahu: Lina, Petseri saatejaam • • • • „ 1037—1067.50 

Rukkipüül patent (ä 50 kg.) 20.50 Ілшінеептеоіі 90u/0 basis 100 kg 27.45—28.10 
„ harilik — Liiia.seemned, külvi 97V2% „ „ 29.90—30.50 

„Kesti Parem" aaiajahu й 50 kg. 44.50 Kivisüsi, aura, Yorkshire, 
»Kalev* 42.— 2 korda pestud • • 1000 kg. 26.50—27.50 
»Taara" 41,— „ „ Newcastle • • • „ 26.50-27.50 
„Kungla" 39,— „ sepa „ 28.00—29.00 
„ S a m p o * . . . . . . . . 37.— Koks, gaasi, Tall. gaasivabrik • „ 40.— 
Manna 48.— Põlevkivi, lsort A fr-ko Kohtla j . „ 6.10 
Granulär 44.— „ 1 „ В „ 5 50 

„ poolaöre 46.50 » II „ В „ 4.90 
sBre . . . . . . . 47,— „ III „ „ 2.75 

A/S. Rotermanni teh, 100 kg. „ fenolaat, netto • - • 100 kg. 9.50 
Jahu. rukki „ 14.15—15.70 » gudrong, brutto • • „ 12.25 

» püül . . . . . „ 20.60—21.20 „ pigi „ 11.25 
» nisu, pehme — sõre • „ 36.90—46.40 » tooresõli, netto • • „ 9.25 

Nimi, Kenti „ 23.20—23 80 » „Mootornafta* • • • „ 10.— 
Rukis, Etmti • • „ 13.40-13.70 Riigi turbatööstus „Turvas" . 100 kg. 12.85 

„ Saksamaa „ 1190—12.50 Raud, sordi „ 15.00-16.00 
„ Poola « * • „ 11.90-12.50 „ vits „ 17.00—28.00 

Kaerad, toidu, Kesti • • • » 11.60—11.90 „ plekk „ 18.00—28.00 
„ „ Saksamaa • • • „ 12.80—13.10 » plekk, tsingitud • • • • „ 34.00—37.00 

Odrad, 011«% . . . . . . . . . „ 15.85—16.15 „ talad „ 14.00 
„ toidu „ 15.25—15.55 Teras, Inglise „ 75.00-100.00 

Herned, rohelised • „ 82.00-33.00 » Saksa „ 75.00-150.00 
Riie» Burma H • , 39.50 „ vedru „ 27.50-30 60 
Kartulid, eknport „ 3.10-3.40 , tööriistade „ 73.25-85.40 

щ piirituse . . . . . . „ 2,80—8.00 „ talla, ree „ 18.— 
Kartulitärklis »Superieur* • • » 80.50- 32.00 Inglistea „ 500.— 
Siirup, kartuli, 420/0 . . . . . „ 40.00 Seatina „ 63.00-65.00 
fflükooa . . . . . . . . . . „ 88.00 Vaskplekk, punane „ 200.00-220.00 
Vöi, eksport, I eort 1 kg. 2.95-3.00 * „ valge „ 185.00-220.00 
Margariin, välismaa „ 1.17-1,22 Tsinkplekk * 90.00-95.00 

„ kodumaa . . . . . „ 1.09—1.15 Masinaöli, „ 27.00-28.00 
Kaseiin, Eesti . . . . . . . . 100 kg. 7 4 - 7 8 . - , Poola > 24.40-26.80 
Junst „Schweitsis kodumaa 1 kg. 2.00—2.10 „ Ameerika „ 29.00—31.60 
Munad, ekeporUe. (kast 860 tk.) kast 41.40-45.00 Mootoriõli „ „ 35.40-42.70 
Kakao, Hollandi 1 kg. 1.80-1.75 „ Poola , 33.50-39.60 

„ Inglise . . . . . . . . , 1.25—1.45 Autoöli, Ameerika „ 39.65—103.70 
Kohv, Hio, Santos . . . . . . „ 2.70-2.90 , Poola „ 45.75-61.00 

, Kesk-Ameerika sordid • » 8.40-4.90 Linaseemneölt „ 90.00-94.00 
Tee, Iaht., Orange Pekoe,Tseilon „ 5.20—5.65 Värnits „ 91.00-95.00 

. Orange Pekoe, Java • » 4.70—5.80 Tsilindriöli, Ameerika . . . . „ 34.00-35.00 
- * Montag. Hiina . . . , 2.70—2.95 „ Vene 280° • • • • , 33.00 

Suhkur, peenike, valge, Sakeam. 100 kg. - „ „ 3200 • • • • „ 65.00-70.00 
, , „ Tš.-Siov. . „ 84,00-84.60 , Ameerika 280° • • „ 31.30-36.60 
* * l Vene • • » — . » 320° • • ш 44.00-54.90 

Snhknr, peenike, valge, Poola • „ 88.80-84,00 Nafta, Vene „ 12.60-13.00 
Sool, lahtine, Vene. tr. vagun 9 Ameerika „ 11.90-12.50 

jaam Irboika Ja Narva „ 8.40 * Poola- . . . . . . . . „ 12.20 
Saksa . . . . . m 8.40 Petroolenm, Vene, eieternid ja 

Heeringad, Yarmonth, МаШеа tünn — vaadid „ 18.86-20,00 
- Sehoti Mattiet • • * n 40.00—48.00 * Am., Bietern, ja vaadid „ 18.85—20.00 

Heeringad, Sohotl MattoEi * • tünn 42,00—50.00 Bensiin» Vene „ 44.15-46.90 
7 Mändi . * . . » . , 23.00-26.00 , „ П sort • • • • • „ 41.40 
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Bensiin, Ameerika 100 kg. 4415—46.90 
Eesti traktorbensiin 16 20-17 00 
Pesusooda, kodumaa » 10.00—10.50 
Seebikivi % „ 27.00-30.00 
Värvid, ni gros., veessulav, välism. „ 5.50 

„ tsinkvalge, välism. • • 1 kg. 0.85 
„ tinavalge, „ • • „ 0.92-0.95 
„ ooker, „ • • „ 0.18-0.26 

Paber, rotatsiooni 100 kg. 23.20 
Tsement, Portland, Kunda 

pütt 170 kg. tünn 8.90 
Kriit, pestud 100 kg. 6.90-7.30 
Asfalt „ 7.25 
Kivitorv • • • • „ 14.00—16.50 
Puutõrv „ 20.-25.— 
Lubi „ '4.65-8.05 
Kips, tükkides, franko vagun 

Irboska 1000 kg. 15.25 
, jahvatatud „ „ 24.40 
„ krohvimise „ „ 36.60-42.70 

Telliskivid, Ія., Loksa fr. Tallinn 1000 tk. 52.00-55.00 

Tallinna börsi kursisedel. 

lkg. 

45.— 
130 . -

2.70-3.60 

3.75 

8.65 

Puuvill. 

S 104—112/— 
S 1 0 0 - 1 0 8 / -
š 103 -106 / -
S 95—103/-

silikaat I s., fr. vabr. 
Tulitikud, orig. kast (5000 toosi) 
Nahk, talla, Eesti, 
Nahk, talla, Ameerika tooresn. 

valmistatud, I sort 
Nahk, talla, Ameerika tooresn. 

valmistatud, II sort • • • • 

Liverpooli börs. 
American Fully Middling Inglise naela (lbs) eest 

11. XI Ingl. pensi (d) loko 9.50, jaan. 9.20, märts 
9.31, mai 9.40. 12. XI Ingl. pensi (d) loko 
9.46, jaan. 9.14, märts 9.24, mai 9.38. 

Londoni börs 
9. XI Bacon Iri sh per cwt. 

„ Danish 
„ Canadian 
„ Dutch 

7. XI Või Daani per cwt §190-192 Ekr. kg 3.40—3.43 
Siberi „ „ „ 166-168 „ „ 2.97-3.00 

Berliini börs. 
7. XI Või, Eesti, tsentn. eest Rmk. 190-191 

Ekr. kg 3.39-3.41 
„ Läti punane Rink. 191—194 

Ekr. kg 3.32—3 46 
„ „ „ must Rmk. 186—188 

Ekr. kg — 
„ Uus Merimaa,tsentn. eest Rmk. 188—191 

Ekr- kg 3.35—8.41 
„ Siberi, tsentn. eest Rmk. 187—189 

Ekr. kg 3.83-3 37 

Lina Prahid: 
Tallinn — Stettiin 1000 kg. 

„ — Ghent 1016 kg. 
„ — Dundee „ 
„ —Belfast „ 

Takud 
Puumaterjalid Standard 
Tallinn — London „ 

» - Hull „ 
„ — Grangemouth • • • „ 
„ — Rotterdam „ Hfl. 24/— 
„ —Amsterdam . . . . ж „ 26/— 

Segakaup 
Tallinn — Stettiin 1000 kg. §. 12-^25/— 

, —London 1016 kg. 15-40/— 
„ —Stokholm- • • • 1000kg.Rkr. 1 0 - 3 0 / -
„ — Stettiin . . . . vöi tönn S. 1/6-
„ -^London „ „ в 8/— 

20/-
25/-
82/6 
47/6 

50/-
42/6 

New-
York 

1 dollar 

London 
1 nael-
sterl. 

Berliin 
100 S. 
riigini. 

Helsingi 
.100 Soo

me m. 
Stokholm 
100 Root

si kr. 
Kopenh. 

100 Daa
ni kr._ 

Oslo"" 
100 Nor

ra kr. 
~ Pariis 

100 
Prants, fr. 
Amsterd. 
100 flo-

riini___ 

Riig 
100 latti 

Yüdch 
100 

Helv. fr. 
Brüssel 

100 bei
ga* . 

Milaano 
100 liiri 

Freia 
100 Öehh. 

kr. 

I (). XI. 7. XI | S .XI j 4 K( | II XI 1 1 XI 

<>• 3.72Н5І 3.7265! 8.720,1 3.72651 3.7266 8.7270 
М.||;шог>| 3.7365! 3.7365, 3.7365| 8.78«.") 3.7370 
T 

18.18 18.18 18,18 18.18 
18.23 | 18.23 i 18.23 18.23 

0.'|18.1H , 18.18 
M.i| 18.23 | 18.23 
T. 

89.15 > 89.1Г)! 89.20 1 89.15 i 89.15 
89.75 j 89.75 89.80 j 89.75 ' 89.75 

89.15 
89 75 

9.36 9 36 9.36 9.3üi 9.36! 9.36 
9.41 I 9.41 9.41 9.41 |_ 9.41 | 9.41 

T. | — 
0. 
M 
T. 
0. 

_M. 
ЦТ. 

0. 
M 
T/ 
0. 

t 
O. 
M. 
"T. 
0. 
M. 

IT." 
І 0.1 
M. 
T. 
0. 
M 
T." 
0. 

100.10 100.15 100.16 
100.70 1100.75 j 100.76 

9.85 99.85 
100.45 100.45 

99.85 
100.45 

99.85 | 99.90 99.90 
100.45 ,100.50 100.50 

100.15 1100.10 1100.10 
.100.70 1100.70) 100 70 

99.85 99.85 ! 99.85 
100.45 ,'100.45 1100.45 

99.85 99.85 99.85 
10Q.45jl00.45,100.45 

14,70 
14.95 

14.701 14.70 
14.95 14.95 

150 46 150.45 
151.26 1151.25 

14.70 J 14.70 
14.95, 14.95 

150.50 «150.45 ,150.45 
151.80 Ц51.25 ! 151.25 

72.05 l 72.05 72.05 72.05 j 72.05 
72.55 72.55 * 72.55 J 72.55 ' 72.55 

14.70 
14.95 

150.45 
151.25 

72.— 
72.50 

72.25 72.25 72 25 72.201 72.20 72 25 
72.85 72.85 i 72.85 ' 72.80 , 72.80 72.85 

52.15 52.101 52.15 52.15 52.15 J 52.15 
52.60 | 52.85 52.65 j 52.65 52.65 , 52.66 

119.50 19.50 19.50І1950 19.50 19.50 
19.90, 19.90 19.90 19,90 19.90 

lOOAustr. 
_ ^ s h . 
Budapest 
100 pen. 

I[MJ|J9.90 

11.05 
11.25 

11.05 
1125 

52.40 52.40 
|M | 53,-1 58. 
IT. 

65.15 
65.85 

Vareeav 
100 slõtti 

Kaunas 
100 litti 

Moskva 
100 rubla 

(gekk) 

41.60 
42,80 

86.75 
87.86 

191.75 
198.26 

"Danäf 
Ш gtüd* 

nat 
72.70 
78.30 

65.10 
65.80 

41.60 
4280 

191,76 
19J.26 

72.70 
78.80 

11,05 
11.25 

52.40 
53 — 

65.10 
65.80 

41.60 
42.80 

88.75 
87.35 

11.05 
J U 5 

62 40 
5 3 , -

66.15 
65.85 

11.06 
11.25 

11.05 
11.25 

6240 52.40 
58.— 53. — 

41.60 
42.80 

191.75 
,198.25 

72.70 
78.80 
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